
5 ר  מ א מ  · ץ  ק מ ת  ש ר פ  · ר  ו א ה  ר ו ת

כי עמך מקור חיים
באורך נראה אור
כי עמך מקור חיים, באורך נראה אור

החיות הנמשכת לעולמות היא רק ״עמך״, ולא מעצמותו של ה׳; באמצעות התורה,

המצוות וביטול הלב, ישראל ממשיכים את אורו העצמי למטה, כך שהוא נראה,

.וישראל נראים באור זה

ד ו ב כ ל ש  ד ק ו מ

מוקדש לכבוד הגאון המקובל רבי לוי יצחק שניאורסאהן זצ״ל
אבי הרבי, רבי לוי יצחק

Likkutei Torah
ת י ד י ס ח ה ה  ש ר פ ה
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ה ד ו ק נ ה

החיות הנמשכת לעולמות היא רק ״עמך״, ולא מעצמותו של ה׳; באמצעות התורה, המצוות וביטול הלב,
.ישראל ממשיכים את אורו העצמי למטה, כך שהוא נראה, וישראל נראים באור זה

.כל קטע: לשון המאמר, אחר כך התרגום, ואחר כך ביאור קצר תחת קו זהב. המספרים הקטנים בלשון המאמר מפנים להערות שבסוף

ה ר צ ק ב ר  מ א מ ה

המאמר מציג שתי שאלות על הפסוק ״כי עמך מקור חיים, באורך נראה אור״: מה פירושן של שתי הדרכים להבין את המילים ״נראה
אור״, ומדוע נאמר בפסוק ״עמך״ ולא ״אתה הוא״. התשובה ניתנת באמצעות מנורת הזהב של זכריה, שהיא מקור נשמות ישראל:
שבעת נרותיה הם המדות האלוקיות המאירות לכל יהודי מלמעלה; הצינורות מזינים אותם מדרגות גבוהות יותר ויותר, וכל

ההמשכות נמשכות באמצעות ״זהב״, בחינת שמאל. ה׳, ״היושב בשמים״, נעלה אפילו מחכמה ומחסד, ולכן ירידתו לעולמות היא
השפלה עבורו. מנקודת מבט של רוממותו, הכול נחשב לאין, האומות גוברות בזמן הגלות והנהגתו דומה לשינה. כשמביטים ״מן

השמים״, דרך התורה, ישראל נראים גדולים, כמו חפץ המשתקף במראה צלולה. שמים וארץ, תורה ותפילה, גורמים לירידה זו,
כאשר המצוות נעשות מתוך אהבה בוערת וביטול של עבד, המתעוררים משורשי התורה והמצוות, שני הזיתים. לכן מקור החיים
.הוא רק ״עמך״, אורו נראה באמצעות התורה והמצוות, וישראל נראים בו

ה נ ב מ

1 שתי שאלות ומנורת הזהב
שתי דרכים להבין את ״נראה אור״ והשאלה מדוע נאמר ״עמך״; המנורה כמקור נשמות ישראל, ונרותיה וצינורותיה כאור הבא מלמעלה,
.הנמשך כולו באמצעות זהב, בחינת שמאל

¶1–2

2 היושב בשמים משפיל את עצמו
ה׳ נעלה מחכמה ומחסד, ולכן כניסתו לעולמות היא השפלה; היא נעשית באמצעות התורה והמצוות, אברי המלך, הנמשכים למטה על ידי
.אתערותא דלתתא

¶3–4

3 רוממות, גלות ושינה
מצד רוממותו של ה׳, כל העולמות נחשבים לאין: האומות מקבלות ממנה חיות והנהגתו דומה לשינה; התפילה ״עורה!״ מבקשת שעצמותו
.תתגלה באמצעות התורה והמצוות

¶5–7

4 המבט מן השמים: ישראל נראים דרך התורה
באמצעות התורה ישראל נראים גדולים, כמו חפץ במראה צלולה; המצוות זקוקות לרצונו הלוהט של הלב, המתעורר מההתבוננות בכך
.שה׳ נעלה ואינו משתנה

¶8–9

5 הכתר, העבד והגורם לירידה
גביע המנורה הוא כתר המלכות; עבודת ה׳ האמיתית היא קבלת מלכותו מעבר לטעם ודעת; שמים וארץ, תורה ותפילה, וזעקה מרה
.ממשיכים את אור אין סוף למטה

¶10–14
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6 עצי הזית והתשובה
שורשי התורה והמצוות מעוררים את כיסופיה הלוהטים של הנשמה; מקור החיים הוא רק ״עמך״, אורו של ה׳ נראה באמצעות התורה
.והמצוות, וישראל נראים בו

¶15–17

ם י ג ש ו מ

אתערותא דלעילאאתערותא דלעילא
אור אלוקי שניתן ללא התעוררות מלמטה. כאן מדובר בשבעת נרות
.המנורה המאירים לכל יהודי, אפילו לרשעים, כאור מקיף

האור המקיף והאור הפנימיסובב כל עלמין / ממלא כל עלמין
אור שלמעלה מהעולמות ואור שבתוכם; המשכת אור מן הראשון אל השני
.היא ה״מים״ הנמשכים מגבוה לנמוך, ירידה עבור ה׳

זהב, בחינת שמאלזהב / שמאל
הזהב מסמל גבורה ואת האהבה והיראה הלוהטות שבלב, שבאמצעותן
.נמשכת כל המשכה מן הדרגות הגבוהות ביותר

אברי המלךרמ״ח אברין דמלכא
רמ״ח מצוות עשה מאוחדות עם אור אין סוף כפי שאיבר מאוחד עם הנשמה,
.ולכן באמצעותן אורו מתלבש בחכמה ובחסד

ביטול הרצוןביטול רצון
קבלת מלכות ה׳ בידי העבד מעבר לטעם ודעת; היא ממליכה את ה׳, מכניעה
.את הסטרא אחרא וממשיכה את אור אין סוף למטה

שמים וארץשמים וארץ
התורה שבכתב והתורה שבעל פה, או התורה והתפילה: המקום שבו ה׳
.משפיל את עצמו והאמצעים שבאמצעותם גורמים לו לרדת
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2 – 1 ¶  ·  1 ע  ט ק

שתי שאלות ומנורת הזהב

3 1 באורך נראה אור. הנה מ״ש נראה אור יש בו ב׳ פירושים. כי עמך מקור חיים2,

.״כי עמך מקור חיים באורך נראה אור״. והנה למילים ״נראה אור״ יש שני פירושים

המאמר פותח בפסוק מתהילים ומציין שאת הביטוי האחרון שלו, ״נראה אור״, אפשר להבין בשתי דרכים. המאמר כולו יראה ששני
.הפירושים נכונים

הא׳ הוא כפשוטו שהאור נראה ומתגלה. והב׳ לשון רבים מדברים בעדם כלומר אנחנו נראה את האור.

הפירוש הראשון הוא כפשוטו: שהאור נראה ומתגלה. הפירוש השני הוא בלשון רבים, המדברים על עצמם, כלומר: אנחנו
.נראה את האור

לפי קריאה אחת, הביטוי אומר שהאור נעשה גלוי. לפי הקריאה השנייה, ״נראה״ הוא בגוף ראשון רבים, ולכן דוד המלך מדבר בשם
.ישראל: ״אנחנו״ נראה את האור

4 )זכריה ד( ראיתי ולהבין זה גם להבין מהו כי עמך מקור חיים ולא כתיב כי אתה. כי הנה כתיב5,

כדי להבין זאת, עלינו להבין גם מה פירוש ״כי עמך מקור חיים״, ומדוע לא נאמר ״כי אתה מקור חיים״. שהרי נאמר )זכריה ד(:

,״ראיתי״

אדמו״ר הזקן מוסיף שאלה שנייה: מדוע הפסוק אומר שמקור החיים נמצא ״עמך״, ולא פשוט ״אתה מקור החיים״? הניסוח רומז שמקור
.החיים הוא דבר הנמצא לצד ה׳, ולא עצמותו ממש. כדי להשיב על כך הוא פונה לחזון המנורה של זכריה

והנה מנורת זהב כולה וגולה על ראשה6 ושבעה נרתיה עליה שבעה ושבעה מוצקות לנרות אשר על
7 ראשה ושנים זיתים עליה.

״והנה מנורת זהב כולה וגולה על ראשה ושבעה נרותיה עליה שבעה ושבעה מוצקות לנרות אשר על ראשה, ושנים זיתים
.עליה״

.זהו חזון הנביא: מנורת זהב, קערה מעליה, שבעה נרות, צינורות המזינים את הנרות ושני עצי זית לצדה. כל פרט בחזון יתפרש בהמשך

וביאור הדבר כי הנה ענין המנורה הוא כמ״ש זה דבר8 ה׳ אל זרובבל. כלומר שהמנורה הוא בחי׳ דבר

ה׳ הוא בחי׳ כנ״י מקור נשמות

וביאור העניין: עניינה של המנורה הוא כפי שנאמר, ״זה דבר ה׳ אל זרובבל״. כלומר, המנורה היא בחינת ״דבר ה׳״, שהיא

.בחינת כנסת ישראל, מקור נשמות ישראל

המלאך מפרש לזכריה את החזון במילים ״זה דבר ה׳ אל זרובבל״. אדמו״ר הזקן מבין את ״דבר ה׳״ כמלכות, הנקראת גם כנסת ישראל,
.השורש הכללי שממנו באות כל נשמות ישראל. לכן המנורה מסמלת את מקור נשמות ישראל

1
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ישראל ושבעה נרותיה הם ז׳ מדות עליונות אהוי״ר והתפארות כו׳ שמאירים מלמעלה בכל נפש

מישראל בבחי׳ אתעדל״ע שאפי׳ ברשע שורה עליו מלמעלה בבחי׳ מקיף

ושבעת נרותיה הם שבע המדות העליונות, אהבה ויראה והתפארות וכו׳, המאירות מלמעלה בכל נפש מישראל בבחינת
.אתערותא דלעילא. לכן גם על רשע שורה הארה זו מלמעלה, בבחינת מקיף

שבעת הנרות הם שבע המדות האלוקיות, ובהן אהבה, יראה והתפארות, המאירות בכל יהודי כמתנה מלמעלה, ולא כגמול על מאמציו.
.מכיוון שהאור רק מקיף את האדם ואינו נכנס לתוכו, הוא שורה גם על רשע

ולכן כתיב עליה שבבחי׳ זו שהוא בבחי׳ השראה מלמעלה בבחי׳ מקיף כולם שוים לטובה וכמארז״ל
9 ,10 אכל בי עשרה שכינתא שריא וכמ״ש בתניא.

ולכן נאמר ״עליה״: בבחינה זו, שהיא השראה מלמעלה בבחינת מקיף, כולם שווים לטובה, וכמאמר רבותינו ז״ל: ״כל בי עשרה

.שכינתא שריא״, וכפי שמוסבר בתניא

המילה ״עליה״ מלמדת שהנרות נמצאים מעל המנורה ומקיפים אותה. ברמה זו כל יהודי שווה לטובה, כפי שאומרת הגמרא שהשכינה
.שורה בכל מקום שמתאספים בו עשרה, בלי תלות בזהותם

ושבעה ושבעה מוצקות11 הם בחי׳ המשכות ממדריגות עליונות מבחינת סוכ״ע לאתעדל״ע זו. וכמה

דרגין דא לעילא מן דא עד רום המעלות וכולם הם בחי׳ שבעה שבעה. וזהו לנרות אשר על ראשה.

ו״שבעה ושבעה מוצקות״ הם המשכות מבחינות עליונות, מבחינת סובב כל עלמין, אל אתערותא דלעילא זו. יש מדרגות רבות,

.זו למעלה מזו, עד רום המעלות, וכולן הן בבחינת ״שבעה ושבעה״. וזהו ״לנרות אשר על ראשה״

הצינורות המזינים את הנרות הם ערוצים הממשיכים אור ממדרגות עליונות יותר ויותר, עד סובב כל עלמין, אל ההארה מלמעלה המאירה
.בכל יהודי. בכל מדרגה עליונה חוזר המבנה של שבע, ולכן הנרות ניזונים ממדרגות שגם הן ״על ראשה״

והנה כתיב מנורת זהב כולה שכל המשכות מלעילא לעילא מריש כל דרגין הוא ע״י בחי׳ זהב שהוא
12 ,13 בחי׳ שמאל כמ״ש מצפון זהב יאתה על אלוה נורא הוד:

והנה נאמר ״מנורת זהב כולה״: כל המשכה מלמעלה למעלה, מראש כל הדרגות, נעשית באמצעות בחינת זהב, שהיא בחינת

.שמאל, ככתוב: ״מצפון זהב יאתה, על אלוה נורא הוד״

המנורה היא ״כולה זהב״, וזהב שייך בקבלה לצד שמאל, לצד הגבורה. אדמו״ר הזקן אומר שכל המשכה מן המדרגות העליונות ביותר
.עוברת דרך בחינה זו, ומביא את הפסוק באיוב הקושר בין זהב לצפון, צד שמאל

2
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4 – 3 ¶  ·  2 ע  ט ק

היושב בשמים משפיל את עצמו

16 שמים פי׳ שם מים דהיינו והענין כי הנה כתיב14 המגביהי לשבת15 המשפילי לראות בשמים ובארץ17,

בחינת מים

,והעניין הוא, שהרי נאמר: ״המגביהי לשבת, המשפילי לראות בשמים ובארץ״. ״שמים״ פירושו ״שם מים״, כלומר בחינת מים

אדמו״ר הזקן מביא פסוק מתהילים המתאר את ה׳ כרם ונישא, ובכל זאת משפיל את עצמו כדי לראות בשמים ובארץ. הוא דורש את המילה
.״שמים״ כ״שם מים״

שהוא בחינת המשכה ממקום גבוה מסוכ״ע למקום נמוך להיות בחי׳ ממכ״ע והוא בחינת השפלה

וירידה אצלו ית׳.

שהיא בחינת המשכה ממקום גבוה, מסובב כל עלמין, למקום נמוך, כדי להיות בבחינת ממלא כל עלמין. זוהי השפלה וירידה

.עבורו יתברך

מים זורמים ממקום גבוה לנמוך, ולכן הם מסמלים אור הנמשך מסובב כל עלמין, שלמעלה מן העולמות, אל ממלא כל עלמין, החודר
.לתוכם. עבור ה׳ זו השפלה

ופי׳ בשמים ובארץ )בביתי״ן הנוספין( מתפרש לשני ענינים. הא׳ שהוא משפיל א״ע כביכול לראות תוך

השמים ותוך הארץ.

את המילים ״בשמים ובארץ״, שבהן נוספו אותיות בי״ת, אפשר לפרש בשתי דרכים. הראשונה: הוא משפיל את עצמו, כביכול,

.לראות בתוך השמים ובתוך הארץ

בפסוק נאמר ״לראות בשמים ובארץ״, באות בי״ת נוספת שפירושה ״בתוך״ או ״באמצעות״. לפי הפירוש הראשון, ה׳ משפיל את עצמו כדי
.לראות בתוך השמים והארץ

והב׳ כלומר שע״י בחינת שמים וארץ משפיל א״ע שהם הם הגורמים לבחי׳ ירידה והשפלה זו.

.והפירוש השני הוא שבאמצעות בחינת שמים וארץ הוא משפיל את עצמו, שכן הם עצמם הגורמים לירידה ולהשפלה זו

לפי הפירוש השני, אות הבי״ת היא במשמעות ״באמצעות״: השמים והארץ הם עצמם הגורם להשפלתו של ה׳. בהמשך המאמר מוסבר מה
.משמעותם של ״שמים וארץ״ במובן זה

וביאור הענין כי פי׳ המגביהי לשבת אין ר״ל שהוא ית׳ גבוה בבחינת מקום שהרי הנה מקום אתי18

כתיב והוא ית׳ מקומו של עולם19 כו׳.

וביאור העניין: ״המגביהי לשבת״ אינו פירושו שהוא יתברך גבוה מבחינת מקום, שהרי נאמר ״הנה מקום אתי״, והוא יתברך

.מקומו של עולם וכו׳

אין לפרש את היות ה׳ ״מרום״ כגובה במרחב, שהרי הוא מקומו של עולם ואינו נתון בתוכו. הפסוק ״הנה מקום אתי״ והדרשה שה׳ הוא
.מקומו של עולם מלמדים זאת
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אלא פי׳ גבוה במעלה ועילוי אחר עילוי עד אין קץ ותכלית שהוא קדוש ומובדל מגדר עלמין

.אלא פירושו גבוה במעלה, בעלייה מדרגה אחר מדרגה עד אין קץ ותכלית, שכן הוא קדוש ונבדל מגדר העולמות

.רוממותו היא רוממות במעלה: הוא למעלה מכל מדרגה בלי גבול, קדוש ונבדל מכלל העולמות

כי כלם בחכמה עשית20 ועולם חסד יבנה21 והוא ית׳ רם ונשא ממדרגת חכמה עילאה וחסד עליון ואין

להם ערוך אליו ית׳ כלל

שהרי ״כולם בחכמה עשית״, ו״עולם חסד ייבנה״, והוא יתברך רם ונישא ממדרגת החכמה העליונה והחסד העליון, ואין להם

,שום ערך ביחס אליו יתברך

העולמות נבראו באמצעות חכמה ונבנים באמצעות חסד, כפי שנאמר בשני פסוקים בתהילים. ה׳ נעלה אפילו מהחכמה והחסד העליונים,
.ואין להם כל השוואה אליו

וכדכתיב לך ה׳ הגדולה כו׳ שמדת הגדולה היא בטילה אליו ואין עולה בשם גדולה כלל.

.ככתוב: ״לך ה׳ הגדולה״ וכו׳. מדת הגדולה בטלה אליו ואינה ראויה כלל להיקרא ״גדולה״

.אפילו מדת ה״גדולה״ שבפסוק ״לך ה׳ הגדולה״ בטלה לפניו. ביחס לה׳ היא אינה ראויה כלל לשם ״גדולה״

וכן בחינת חכמה נחשבת לגבי הקב״ה כעשי׳ גשמית כמ״ש כולם בחכמה עשית אלא מה שמתלבש אור
22 א״ס ב״ה בחכמה וחסד ומתפשט תוך עלמין הוא בחינת ירידה והשפלה גדולה.

וכך גם בחינת חכמה נחשבת ביחס לקב״ה כעשייה גשמית, ככתוב ״כולם בחכמה עשית״. אלא שהאור אין סוף ברוך הוא
.מתלבש בחכמה ובחסד ומתפשט בתוך העולמות, וזו ירידה והשפלה גדולה

גם החכמה, השכל העליון ביותר, נחשבת בעיני ה׳ כעשייה גשמית, כפי שהפסוק מתאר את הבריאה באמצעות חכמה כ״עשייה״. לכן
.כשהאור אין סוף מתלבש בחכמה ובחסד ומתפשט בעולמות, זוהי ירידה גדולה

והנה בחינת התלבשות זו היא בבחינת תורה ומצות. וכמארז״ל הקב״ה מניח תפילין הקב״ה

23 ואמרו מלמד שנתעטף הקב״ה25 כו׳. ואמרו ג׳ ראשונות יושב ועוסק בתורה26 כו׳. מתפלל24,

והנה התלבשות זו היא באמצעות התורה והמצוות. וכמאמר רבותינו ז״ל: ״הקב״ה מניח תפילין״, ״הקב״ה מתפלל״, ואמרו:
.״מלמד שנתעטף הקב״ה״ וכו׳. וכן אמרו: ״שלוש ראשונות יושב ועוסק בתורה״ וכו׳

אורו של ה׳ מתלבש בחכמה ובחסד באמצעות התורה והמצוות. הגמרא מתארת את ה׳ כמניח תפילין, מתפלל, מתעטף בטלית ולומד תורה,
.ומלמדת בכך שהמצוות קיימות למעלה כלבושיו של אור ה׳ עצמו

וכן עד״ז כל המצות. וזהו אשר קדשנו במצותיו במצותיו דייקא שהמצות רמ״ח פקודין הן רמ״ח אברין

דמלכא27 כלומר

וכן כל המצוות על דרך זו. וזהו ״אשר קדשנו במצוותיו״ — ״במצוותיו״ דווקא, שכן המצוות, רמ״ח פקודין, הן רמ״ח איברין

,דמלכא. כלומר

.הברכה אומרת ״אשר קדשנו במצוותיו״ ומדגישה שהן מצוותיו שלו. תיקוני הזוהר מלמד שרמ״ח מצוות עשה הן רמ״ח ״איברין דמלכא״

4



5 ר  מ א מ  · ץ  ק מ רשת  פ  · ר  ו א ה  ר ו ת כי עמך מקור חיים באורך נראה אור

8likuteitorah.com/he/torah-ohr/mikeitz/5/

7 – 5 ¶  ·  3 ע  ט ק

רוממות, גלות ושינה

כמו למשל אבר הגשמי שהוא בטל ומתאחד עם החיות הרוחני השוכן בקרבו כך כל המצות הם בטלים

ומתאחדים באור א״ס ב״ה ממש ובהם

כמו שאיבר גשמי בטל ומתאחד עם החיות הרוחנית השוכנת בתוכו, כך כל המצוות בטלות ומתאחדות ממש באור אין סוף ברוך
הוא, ובהן

.לאיבר גשמי אין רצון משל עצמו והוא מאוחד לגמרי עם הנשמה המחיה אותו. כך גם המצוות מאוחדות לגמרי עם האור אין סוף עצמו

ועל ידיהם נמשך גילוי אור א״ס ב״ה להתלבש בבחי׳ חכמה וחסד וקדשנו שבאתעדל״ת בעשיית האדם

28 כו׳: מצות ה׳ גורם אתעדל״ע ורוח אייתי רוח ואמשיך רוח29,

ועל ידיהן נמשכת התגלות האור אין סוף ברוך הוא להתלבש בבחינת חכמה וחסד. וזהו ״וקדשנו״: אתערותא דלתתא, כשאדם

.מקיים את מצוות ה׳, מעוררת אתערותא דלעילא, ו״רוח אייתי רוח ואמשיך רוח״ וכו׳

באמצעות המצוות האור אין סוף נמשך ומתלבש בחכמה ובחסד. כאשר אדם מקיים מצווה למטה, הדבר מעורר תגובה מלמעלה; הזוהר
.מתאר זאת במילים ״רוח אייתי רוח ואמשיך רוח״

וזהו הבט30 משמים וראה31 והשקיפה ממעון קדשך32 מן השמים וברך את עמך את ישראל. כי

וזהו ״הבט משמים וראה״, וכן ״השקיפה ממעון קדשך מן השמים וברך את עמך את ישראל״. כי

שני פסוקים מבקשים מה׳ ״להביט מן השמים״, והפסוק השני מבקש ממנו לברך את ישראל. אדמו״ר הזקן יסביר מדוע הברכה תלויה בכך
.שה׳ מביט ״מן השמים״, ותחילה יבאר את רוממותו של ה׳

הנה כתיב רם על כל גוים33 ה׳ שהעכו״ם מקבלים חיות34 מצד רוממות ה׳ והתנשאותו בעצמותו

כביכול שהוא מצד עצמותו ומהותו רם ונשא מגדר עלמין עליונים ותחתונים ואין להם יחוס ושייכות

אליו כלל

הנה נאמר ״רם על כל גויים ה׳״: אומות עובדי עבודה זרה מקבלות חיות מבחינת רוממות ה׳ והתנשאותו בעצמותו, כביכול.

.מצד עצמותו ומהותו הוא רם ונישא מגדר העולמות, העליונים והתחתונים, ואין להם כל יחס או שייכות אליו

״רם על כל גויים ה׳״: הפסוק קושר בין הגויים לרוממותו של ה׳. לפי הסבר זה, הגויים מקבלים את חיותם מהמדרגה שבה ה׳ נעלה לחלוטין
.מן העולמות ואין להם כל יחס אליו; שם העולמות בטלים לגמרי, ולכן אין מורגשת ביניהם הבחנה
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ומזה נמשך ממשלת העכו״ם על ישראל בזמן הגלות גוים מרקדין בהיכלו35 כו׳. כי שממית בידים

תתפש36 והיא בהיכלי מלך שאינו תופס מקום כלל.

ומכאן נובעת ממשלת אומות עובדי עבודה זרה על ישראל בזמן הגלות, ״גויים מרקדים בהיכלו״ וכו׳. שהרי ״שממית בידיים
.תיתפש והיא בהיכלי מלך״ — היא אינה תופסת מקום כלל

ממקור זה בא כוחן של האומות לשלוט בישראל בזמן הגלות, שהחכמים תיארו בדימוי של זרים הנמצאים בהיכלו של ה׳. הפסוק על
.השממית, החיה גם בארמון המלך מפני שאינה תופסת מקום, ממחיש כיצד דבר הנחשב לאין אינו נדחק החוצה

וכך כל העולמות עליונים ותחתונים כולא כלא ממש חשיבי קמי קוב״ה וכדכתיב כי נשגב שמו

37 רק הודו וזיוו והארתו על ארץ ושמים. לבדו38,

וכך כל העולמות, העליונים והתחתונים, נחשבים ממש כאין לפני הקב״ה, ככתוב: ״כי נשגב שמו לבדו, רק הודו וזיוו והארתו
.על ארץ ושמים״

כל העולמות הם כאין לפני ה׳. הפסוק ״כי נשגב שמו לבדו, רק הודו על ארץ ושמים״ פירושו שרק הארה קלושה מאורו קשורה לעולמות,
.בעוד שהוא עצמו נעלה מהם

וזהו כד סליק קוב״ה לעילא כו׳. ר״ל שנסתלק החיות מההארה למעלה מעלה לבחי׳ עצמותו ומהותו

.וזהו ״כד סליק קב״ה לעילא״ וכו׳. כלומר, החיות מסתלקת מן ההארה למעלה מעלה, לבחינת עצמותו ומהותו

.הזוהר אומר ״כד סליק קב״ה לעילא״, ואדמו״ר הזקן מפרש זאת כהסתלקות החיות מאותה הארה, בחזרה אל עצמותו של ה׳

ואזי העולמות אינם תופסים מקום כלל והנהגת העולמות הוא בבחי׳ שינה39 כביכול כאדם הישן

שנסתלק שכלו מהכלי שהוא הגוף למקורו ושרשו ולא נשאר כ״א כח הדמיון שהוא רשימו כו׳.

ואז העולמות אינם תופסים מקום כלל, והנהגת העולמות היא בבחינת שינה, כביכול. הדבר דומה לאדם הישן, ששכלו מסתלק

.מכלי הגוף אל מקורו ושורשו, ולא נשאר אלא כוח הדמיון, שהוא רשימו וכו׳

אז העולמות נחשבים כאין, והנהגת ה׳ אותם דומה לשינה. בשינה השכל מסתלק מן הגוף וחוזר למקורו, ורק הדמיון, שהוא עקבה בלבד,
.נשאר; כך גם נותר רק רושם קלוש מאור ה׳ המנהל את העולמות

6

41 ה׳ שיהיה גילוי אור א״ס ב״ה בחכמה וחסד 40 ה׳ וכתיב עורה למה תישן ולכן כתיב ויקץ כישן

בבחינת עצמותו ומהותו ית׳ בכבודו ובעצמו ויאר פניו42 פנימיות רצונו כו׳. והיינו ע״י המשכת

התומ״צ.

לכן נאמר: ״וייקץ כישן ה׳״, ונאמר: ״עורה, למה תישן ה׳?״ — שתהיה התגלות של אור אין סוף, ברוך הוא, בחכמה ובחסד,

.בבחינת עצמותו ומהותו יתברך, בכבודו ובעצמו; ו״יאר פניו״ — פנימיות רצונו וכו׳. והיינו על ידי המשכת התורה והמצוות

הפסוקים ״וייקץ כישן ה׳״ ו״עורה, למה תישן ה׳?״ מבקשים שהנהגת ה׳ לא תהיה עוד בבחינת שינה, אלא שעצמותו תתגלה בחכמה ובחסד,
.ופנימיות רצונו תאיר. התעוררות זו נעשית על ידי המשכת האור באמצעות התורה והמצוות
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9 – 8 ¶  ·  4 ע  ט ק

המבט מן השמים: ישראל נראים דרך התורה

44 שהיא בחי׳ התורה שנמשלה וזהו הבט משמים וראה והשקיפה ממעון קדשך43 מן השמים שם מים45,

למים46 ואזי וברך את עמך את ישראל

וזהו ]פירוש[ ״הבט משמים וראה״, ו״השקיפה ממעון קדשך מן השמים״: ]״שמים״ נדרש כ[״שם מים״, שהיא בחינת התורה

.שנמשלה למים; ואז ״וברך את עמך את ישראל״

כעת משיב אדמו״ר הזקן מדוע ברכת ישראל תלויה בכך שה׳ משקיף ״מן השמים״. ״שמים״ נדרש שוב כ״שם מים״, והמים הם משל שכיח
.לתורה; לכן, כשה׳ משקיף ״מן השמים״, פירוש הדבר שהוא משקיף דרך התורה

כי ע״י בחינה זו נהי׳ אנחנו עם בני ישראל נתראים לפניו לדבר חשוב47 שכל עיקר ההשגה והגילוי

הוא

כי על ידי בחינה זו נהיה אנו, עם בני ישראל, נראים לפניו כדבר חשוב, שהרי כל עיקר ההשגה והגילוי הוא

כשה׳ מביט בעולם דרך התורה, ישראל נראים לפניו כדבר חשוב באמת, בניגוד למבט מרוממותו, שבו הכול נחשב לאין. זאת משום שכל
.השגה וגילוי של ה׳ באים באמצעות התורה

ע״י התורה והתורה היא אצלנו בהתגלות וזהו נפתחו השמים48 ואראה מראות אלקים בחינת

אספקלריא המאירה שע״י בחי׳ שמים.

על ידי התורה, והתורה נמצאת אצלנו בהתגלות. וזהו ]פירוש[ ״נפתחו השמים ואראה מראות אלקים״: בחינת אספקלריה

.המאירה, הבאה על ידי בחינת השמים

התורה מתגלה וניתנה לנו. דברי יחזקאל ״נפתחו השמים ואראה מראות אלקים״ מתארים את האספקלריה המאירה של הנבואה, ואדמו״ר
.הזקן קושר את הבהירות הזאת ל״שמים״, כלומר לתורה

הנה מתראה לפניו כביכול כאלו עד״מ רואה במראה המאירה שהיא מכלי זכוכית שע״י המראה נראה

הדבר שרואין בה לדבר גדול יותר ומשובח יותר ממה שרואין אותה כך בלא מראה.

הנה הוא נראה לפניו, כביכול, כאילו, בדרך משל, אדם רואה במראה מאירה העשויה מכלי זכוכית: באמצעות המראה הדבר
.שרואים בה נראה גדול ומשובח יותר מכפי שהוא נראה כשרואים אותו בלי מראה

מראת זכוכית טובה יכולה לגרום לדבר הנראה בה להיראות גדול ומשובח יותר מכפי שהוא נראה לעין ללא מראה. המשל מכין את הקרקע
.לטענה שבהמשך על האופן שבו ישראל נראים כשהם נראים דרך התורה
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כך ע״י הבטה והשקפה בבחי׳ התורה שם נראים לפניו ישראל שהם מקיימי׳ התורה בבחי׳ שבח

וגדולה.

.כך, על ידי ההבטה וההשקפה בבחינת התורה, ישראל, מקיימי התורה, נראים לפניו שם לשבח ולגדולה

כשהם נראים דרך התורה, שישראל מקיימים, הם נראים לפני ה׳ לשבח ולגדולה. התורה פועלת כמראה שמעצימה את ערכם של ישראל
.בעיני ה׳

וזהו ומי כעמך ישראל49 גוי אחד בארץ פי׳ שהם ממשיכים להיות שורה ומתגלה בחי׳ הוי״ה אחד

שיהיה שורה בארץ התחתונה.

וזהו ]פירוש[ ״ומי כעמך ישראל גוי אחד בארץ״: שהם ממשיכים שבחינת ״הוי׳ אחד״ תשרה ותתגלה, כך שתשרה בארץ
.התחתונה

הפסוק ״מי כעמך ישראל גוי אחד בארץ״ מתפרש כתיאור של תפקיד ישראל: להמשיך את אחדות הוי׳ למטה, כדי שתשרה ותתגלה בארץ
.התחתונה ביותר. ישראל הם ״גוי אחד״ מפני שהם מביאים את אחדות ה׳ אל תוך העולם

והנה ארז״ל מצות צריכות כוונה50 היינו כוונת הלב רעותא דלבא להמשיך אא״ס ב״ה ממקורא דכולא

שיומשך ויתגלה בבחי׳ חכמ׳ וחסד.

והנה אמרו רבותינו ז״ל: ״מצוות צריכות כוונה״, והיינו כוונת הלב, רצון הלב — רעותא דלבא — להמשיך את אור אין סוף,
.ברוך הוא, ממקור הכול, כדי שיימשך ויתגלה בבחינת חכמה וחסד

דברי חז״ל שמצוות צריכות כוונה מתפרשים כאן כרצון הלב להמשיך את אור אין סוף ממקורו אל תוך חכמה וחסד. המצווה היא הצינור;
.הכיסופים שבלב הם שמניעים את האור לעבור דרכו

וזהו בחי׳ הזהב שהזהב הוא מנוצץ כעין ניצוצי וגחלי אש לוחשות. וכך צריך להיות בחי׳ רעותא דלבא
51 ברשפי אש האהבה.

וזוהי בחינת הזהב, שהרי הזהב נוצץ כמו ניצוצות וגחלים לוחשות של אש. וכך צריכה להיות בחינת רעותא דלבא, ברשפי אש

.האהבה

.לכן המנורה עשויה זהב: הזהב נוצץ כמו גחלים לוחשות. כך גם רצון הלב בקיום מצווה צריך לבעור באש האהבה

והיינו כשיקיים מארז״ל בכל יום52 יהיו בעיניך כחדשים. דהיינו כשישים אל לבו ויתבונן במוחו ושכלו
53 מ״ש אני ראשון ואני אחרון.

והיינו כאשר מקיימים את מאמר חז״ל: ״בכל יום יהיו בעיניך כחדשים״. כלומר, כאשר האדם שם אל לבו ומתבונן במחשבתו

,ובשכלו במה שכתוב: ״אני ראשון ואני אחרון״

אש זו מתעוררת כאשר מקיימים את ההוראה שדברי התורה יהיו בעיניך חדשים בכל יום. הדבר נעשה על ידי התבוננות בכך שה׳ הוא
.״ראשון ואחרון״, למעלה מכל הגבלה של זמן
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1 4 – 1 0 ¶  ·  5 ע  ט ק

הכתר, העבד והגורם לירידה

ואני הוי״ה לא שניתי54 ואתה הוא קודם שנברא העולם כו׳. וזהו פי׳ הא׳ של בשמים ובארץ דהיינו

שמשפיל א״ע לתוך בחינת שמים וארץ:

ו״אני הוי׳ לא שניתי״, ו״אתה הוא קודם שנברא העולם״ וכו׳. וזהו הפירוש הראשון של ״בשמים ובארץ״, היינו שהוא משפיל
:את עצמו לתוך בחינת שמים וארץ

ה׳ אינו משתנה: הוא אותו דבר לפני בריאת העולם ואחריה, ולכן העולם אינו מוסיף לו דבר. ההכרה בכך שאורו נכנס בכל זאת לשמים
.ולארץ מובילה לפירוש הראשון של ״משפיל לראות בשמים ובארץ״: ה׳ משפיל את עצמו לתוכם

וביאור פי׳ הב׳ שבחינת שמים וארץ הוא הגורם ההשפלה יובן עם מ״ש וגלה על ראשה55 שפי׳ גולה

הוא מלשון גולת הכותרת56 שהיא בחי׳ כתר למעלה מן הראש. והיינו בחי׳ כתר מלכות עטרת

תפארת.

וביאור הפירוש השני, שבחינת שמים וארץ היא הגורמת להשפלה, יובן מן הכתוב ״וגלה על ראשה״. פירוש ״גולה״ הוא מלשון

.״גולת הכותרת״, שהיא בחינת כתר שמעל הראש. והיינו בחינת כתר מלכות, עטרת תפארת

הפירוש השני, שלפיו השמים והארץ הם הגורמים להשפלת ה׳, מתחיל מן הגולה שעל ראשה של המנורה בחזון זכריה. ״גולה״ נדרשת
.כגולת הכותרת של עמוד — כתר שמעל הראש — והיא כתר של מלכות, הכתר שמלכות עושה לתפארת

10

והענין כי זה כלל גדול בעבודת ה׳ שהעבודה שמצד הרצון והבחירה שמחמת השגת המשכילים קרבת

אלקים כי טוב אין זו נק׳ בשם עבודת עבד

והעניין הוא שזהו כלל גדול בעבודת ה׳: עבודה הנובעת מרצונו ומבחירתו של האדם, מפני שהמשכילים מבינים כי ״קרבת

.אלקים לי טוב״, אינה נקראת בשם ״עבודת עבד״

עבודה הנובעת מהבנתו של אדם, משום שהוא תופס שקרבת ה׳ טובה, עדיין אינה עבודת עבד. היא נשענת עדיין על רצונו ועל שיקול דעתו
.שלו

כי עיקר העבודה היא לקבל עליו עול מ״ש שהיא למעלה מן הטעם והדעת המושג וכמ״ש שום תשים
עליך מלך57

כי עיקר העבודה הוא לקבל עליו עול מלכות שמים, שהיא למעלה מן הטעם והדעת המושגים, וכמו שכתוב: ״שום תשים עליך
,מלך״

.עיקר העבודה הוא לקבל את מלכות ה׳ מעבר להגיון, כפי שמצווה התורה: ״שום תשים עליך מלך״
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58 שיהיה לו ביטול רצון וכאלו אין לו רצון אחר כלל רק לקיים וכמארז״ל בטל רצונך מפני רצונו59,

מה שמצוה עליו השי״ת ובקבל׳ זו אתכפיי׳ סט״א60 ואסתלק יקרא דקוב״ה כו׳.

וכמאמר חז״ל: ״בטל רצונך מפני רצונו״, שיהיה לו ביטול רצון, וכאילו אין לו רצון אחר כלל מלבד לקיים את מה שהקב״ה
.מצווה עליו. ובקבלה זו אתכפיא סטרא אחרא, ואסתלק יקרא דקודשא בריך הוא וכו׳

״בטל רצונך מפני רצונו״ שבמשנה פירושו שלאדם אין רצון משלו מלבד לעשות את מה שה׳ מצווה. קבלה כזאת כופה את הסטרא אחרא,
.הצד המתנגד לקדושה, ומרוממת את כבוד ה׳, כפי שמלמד הזוהר

וזהו ברוך אתה הוי״ה אמ״ה שנמשך להיות בחי׳ מלכותו על העולם מחמת ביטול רצון להיות עבד לו.
61 ואזי נמשך מלמעלה להיות בחי׳ מלך כי אין מלך בלא עם.

וזהו ]פירוש[ ״ברוך אתה הוי׳ אלקינו מלך העולם״: שנמשכת להיות בחינת מלכותו על העולם, מכוח ביטול הרצון כדי להיות
.עבד לו. ואז נמשכת מלמעלה בחינת מלך, שהרי אין מלך בלא עם

נוסח הברכה ״מלך העולם״ מבטא את מלכות ה׳, והיא נוצרת כאשר בני האדם מבטלים את רצונם כדי להיות עבדיו. כמאמר, אין מלך בלא
.עם; לכן קבלת העם היא שעושה את ה׳ למלך

וזהו כי לי בני62 ישראל עבדים פירושו שע״י שיהיו בבחי׳ עבדים אזי יהיו לי ואזי יומשך גילוי אור א״ס

ב״ה ממקורא דכולא.

וזהו ]פירוש[ ״כי לי בני ישראל עבדים״: כלומר, כאשר יהיו בבחינת עבדים, אז יהיו ״לי״, ואז תימשך התגלות אור אין סוף,

.ברוך הוא, ממקור הכול

״בני ישראל עבדים לי״ מתפרש כאן כסיבה ותוצאה: בכך שהם נעשים עבדים, הם נעשים ״לי״, ועל ידי כך מתגלה אור אין סוף ממקור
.הכול
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וזהו המשפילי לראות בשמים ובארץ63 פי׳ שע״י בחי׳ שמים וארץ שהם בחי׳ תושב״כ ותורה שבע״פ

ופעמים

וזהו ]פירוש[ ״המשפילי לראות בשמים ובארץ״: כלומר, באמצעות בחינת שמים וארץ, שהם תורה שבכתב ותורה שבעל פה,

ולעיתים

.כעת מיושם הפירוש השני: ״שמים וארץ״ הם תורה שבכתב ותורה שבעל פה, ועל ידם ה׳ משפיל את עצמו

שהם נקראים בחינת תורה ותפלה ועי״ז גורם ירידת והמשכת אור א״ס ב״ה כי התפלה היא מבחי׳ ארץ

שהיא בחי׳ ביטול רצון להיות כעפר.

הם נקראים בחינת תורה ותפילה, ועל ידי כך הוא גורם לירידה ולהמשכה של אור אין סוף ברוך הוא. שכן התפילה היא

.מבחינת ארץ, שהיא בחינת ביטול הרצון, להיות כעפר

לעיתים שמים וארץ נקראים תורה ותפילה. התפילה היא ״ארץ״ מפני שהיא מבטאת את ביטול הרצון, להיות כעפר הארץ; ועל ידי התורה
.והתפילה נמשך אור אין סוף
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1 7 – 1 5 ¶  ·  6 ע  ט ק

עצי הזית והתשובה

וזהו ענין הצעקה במרירות צעק לבם64 ויצעקו אל65 ה׳ בצר להם ועי״ז ופרעה הקריב66 כי ע״י

אתעדל״ת מעומק׳ דלבא במרירו׳ נפשו מפנימיות נקודת הלב אזי אתכפיי׳ סט״א ואסתלק יקרא

דקוב״ה וכו׳

וזהו עניין הצעקה במרירות: ״צעק לבם״, ״ויצעקו אל ה׳ בצר להם״, ועל ידי כך ״ופרעה הקריב״. שכן על ידי אתערותא דלתתא

.מעומק הלב, במרירות הנפש, מפנימיות נקודת הלב, נכפפת הסטרא אחרא ומתעלה כבודו של הקדוש ברוך הוא וכו׳

הצעקה המרה מעומק הלב היא אתערותא דלתתא, הכופה את הסטרא אחרא. אדמו״ר הזקן מביא פסוקים על צעקתם של ישראל בעת צרתם
.ועל ״ופרעה הקריב״, שהמדרש מפרש שפרעה קירב את ישראל לתשובה באמצעות הפחד שהטיל בהם

וכן ע״י התורה והמצות אשר קדשנו במצותיו שהעלנו בקדש העליון כו׳ כמ״ש במ״א רוח אייתי רוח67

ואמשיך רוח68 ה׳ וגילוי אור א״ס ב״ה ממקורא דכולא.

וכן גם על ידי התורה והמצוות, ״אשר קדשנו במצוותיו״, שהעלה אותנו אל הקדושה העליונה וכו׳. וכמו שמוסבר במקום אחר:
.״רוח אייתי רוח ואמשיך רוח״ של ה׳, וגילוי אור אין סוף ממקור הכול

גם התורה והמצוות מעלות את האדם אל הקדושה העליונה. כפי שאומר הזוהר, רוח מלמטה מביאה רוח מלמעלה, וכך נמשך גילוי אור אין
.סוף ממקורו
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וזהו בחי׳ מנורת זהב כו׳ בחי׳ שמאל וכמ״ש מצפון זהב יאתה69 כו׳. אך הגורם לבחי׳ ומדרגה רבה זו

וביטול רצון זה. הנה כתיב ושנים זיתים עליה70 אחד מימין הגלה וא׳ על שמאלה.

וזוהי בחינת ״מנורת זהב״ וכו׳, בחינת שמאל, וכמו שכתוב ״מצפון זהב יאתה״ וכו׳. אך מה גורם לבחינה ולמדרגה רבה זו
.ולביטול רצון זה? הנה כתוב: ״ושנים זיתים עליה אחד מימין הגלה ואחד על שמאלה״

ביטול הרצון הלוהט שתואר קודם הוא ה״זהב״ של המנורה, בחינת שמאל. כעת שואל אדמו״ר הזקן מה גורם למדרגה הנעלה הזאת, ומצביע
.על שני עצי הזית העומדים משני עברי המנורה

15

וכתוב אחד אומר אשר הם מריקים הזהב71 פי׳ שע״י72 נמשך בחי׳ הזהב והם הם בחי׳ התורה והמצות

בשרשם שמהם נשפע בחינת התעוררות בנצוץ אלקות שבאדם

ובפסוק אחד נאמר: ״אשר הם מריקים הזהב״, כלומר, על ידם נמשכת בחינת הזהב. והם בחינת התורה והמצוות בשורשן, שמהן
,נשפעת התעוררות בניצוץ האלוקי שבאדם

.עצי הזית ״מריקים זהב״: הם שורשי התורה והמצוות, המעוררים את הניצוץ האלוקי שבאדם. מהם נמשך הזהב של האהבה הלוהטת

16
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לעורר את האהבה כרשפי אש ומרירות על נפשו מעומקא דלבא בצר לו בגלותא במאסר הגוף ולהיות

כלתה נפשו להשתפך אל חיק אביה73 בכלות הנפש לצאת מנרתקה.

לעורר את האהבה כרשפי אש ואת המרירות על נפשו מעומק הלב, בצר לו בגלות, במאסר הגוף, ולהיות נפשו כלתה להשתפך
.אל חיק אביה, בכלות הנפש לצאת מנרתקה

התעוררות זו מעוררת אהבה כרשפי אש ומרירות על גלות הנשמה בגוף, וכן כמיהה להשתפך אל חיק אביה ולצאת מנרתקה. הנשמה
.שבגוף היא כאסירה המתגעגעת לשוב הביתה

וזהו כי עמך מקור חיים74 ר״ל שמקור החיים והמשכות שפע אור אלקי בכל העולמות עליונים

ותחתונים הוא בטל וטפל לגבי קוב״ה בכבודו ובעצמו כי הקב״ה בכבודו ובעצמו אינו בגדר המשכה

והשפע׳ כלל

וזהו ]פירוש[ ״כי עמך מקור חיים״: כלומר, מקור החיים והמשכת השפע של האור האלוקי בכל העולמות העליונים והתחתונים

.בטל ומשני ביחס לקדוש ברוך הוא בכבודו ובעצמו, שכן הקדוש ברוך הוא בכבודו ובעצמו אינו בגדר המשכה ושפע כלל

כאן באה התשובה לשאלה שבפתיחה: הפסוק אומר שמקור החיים הוא ״עמך״, משום שמקור זה — השפע של האור לעולמות — אינו
.עצמותו של ה׳. הוא משני ובטל לפניו, ואילו ה׳ עצמו נעלה מכל המשכה שהיא

אלא שבאורך נראה אור דהיינו ע״י הארת אור התורה ומצות שהן הן בחי׳ אברין דמלכא שם בחי׳

המשכה להיות נראה אור ונתגלה בבחי׳ גילוי

אלא ש״באורך נראה אור״, כלומר, באמצעות הארת אור התורה והמצוות, שהן הן ״איברין דמלכא״, נמשכת המשכה, כדי
.שהאור ייראה ויתגלה בגלוי

״באורך נראה אור״ הוא הפירוש הראשון: באמצעות אור התורה והמצוות, שהן ״איברין דמלכא״, נמשך אורו העצמי של ה׳ ונעשה גלוי
.לעין

וגם אנחנו נראה כי מאחר שעל ידינו מתראה האור הרי אנחנו נראים באור זה ומתגל׳ הארת קדוש׳
76 ישראל כמ״ש ומי כעמך ישראל75 כו׳:

וגם ״אנחנו נראה״: מכיוון שהאור מתגלה על ידינו, הרי שגם אנחנו נראים באור זה, והארת קדושת ישראל מתגלה, כמו

.שכתוב: ״ומי כעמך ישראל״ וכו׳

הפירוש השני הוא ״אנחנו נראה״: מכיוון שהאור מתגלה על ידי ישראל, גם ישראל נראים בו וקדושתם מאירה. כך חוזרים למילים ״ומי
.כעמך ישראל״
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ה ד ו ב ע ב

יש לקיים את המצוות מתוך כוונה: רצונו הלוהט של הלב להמשיך את אור ה׳ למטה, המתעורר מההתבוננות בכך שה׳ אינו משתנה

בעקבות הבריאה, ולכן המצוות מתחדשות בכל יום. מעל הכול יש לקבל את מלכותו מעבר לטעם ודעת, לבטל את רצונך מפני רצונו,

ולהניח לתפילה להיות בבחינת ״ארץ״, שפלָה כעפר; לזעוק מעומק הלב על ריחוק הנשמה בגלות. כך מתגלה אורו של ה׳ בעולם וישראל
.נראים בו

ה ח י ש ל ת  ו ל א ש

?מדוע נאמר בפסוק ״כי עמך מקור חיים״ ולא ״אתה מקור חיים״? מה משתמע מכך לגבי החיות הנמשכת לעולמות .1

?כיצד ייתכן שאותו אור שורה במידה שווה על צדיקים ורשעים, ומה ההבדל בין אור מקיף לאור פנימי .2

?מדוע רוממותו של ה׳ משאירה את העולמות ״ישנים״, וכיצד התורה והמצוות ״מעוררות״ אותו .3

?המאמר אומר שעבודה מתוך הבנתו האישית של האדם עדיין אינה ״עבודת עבד״. מה מוסיפה קבלת מלכות ה׳ .4

?כיצד דימוי המראה מסביר את האופן שבו ישראל ״נראים״ כשה׳ מביט דרך התורה .5
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ת ו י נ פ ה ו ת  ו ר ו ק מ

הערות

1 ה  ק ס פ

כי עמך מקור חיים

ההערה מזהה את הטקסט כתמליל של אדמו״ר האמצעי לאותו מאמר,
.תיעוד מוקדם שאפשר להשוות לנוסח שלפנינו

קה״ת הערת 

הנחת כ״ק אדמו״ר האמצעי בסה״מ תקס״ג ע׳ נט. ראה לעיל בציונים לכ״ק
אדמו״ר זי״ע. ראה ד״ה כי עמך מקור חיים תשל״ד. בלקו״ת נשא נט, ב.

בהעלותך לד, ד. שלח לט, א. קרח נה, ג. מציין לד״ה זה.

1

כי עמך מקור חיים

פסוקו של דוד המלך: ״כי עמך מקור חיים באורך נראה אור״. זהו פסוק
.הנושא של המאמר כולו

Psalms 36:10תהילים ל״ו:י׳

ה־אוֹר: אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ יִּים בְּ קוֹר חַ ךָ מְ מְּ י־עִ כִּ
For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see

light.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים לו, י.

2

יש בו ב׳ פירושים

התמליל מסביר את ההבדל בין שתי הקריאות: ראיית אור מתוך אור דומה
לראייה דרך מסך, מראה שאינה מאירה; ואילו ״אנחנו נראה את האור״
.פירושו שנראה את האור עצמו, ויש בכך מעלה גדולה

קה״ת הערת 

בסה״מ תקס״ג ע׳ נט מבאר ההפרש בין ב׳ הפירושים ”שכאשר יראה אור
מתוך האור ה״ז ענין אספקלריא דלא נהרא כמו שרואין האור דרך מסך כו׳,
וכאשר אנחנו נראה את האור היינו שנראה האור ממש ביתרון גדול”.
ובד״ה כי עמך תשל״ד )מהנחה( מבאר: ”דהיינו שהכח לראות אור זה בעולם
הוא רק בידי ישראל וכמבואר בכ״מ דכל הנבראים חוץ מישראל הרי הם
בבחי׳ עומדים, שעומדים במקומם ובמדידה והגבלה שלהם, ולכן אין
ביכולתם להמשיך אלא ענין שבמדידה והגבלה, משא״כ ישראל שהם
מהלכים ולמעלה ממדידה והגבלה הרי יש ביכולתם להמשיך ע״י קיום

התורה ומצות בחי׳ האור שלמעלה” ע״ש.

3

כי הנה כתיב

התמליל מבהיר את הקשר: כדי להבין מהו ה״אור״, נשמות ישראל
.בכללותן נמשלו למנורה

קה״ת הערת 

בסה״מ תקס״ג שם מקשר ההמשך שכדי להבין ענין האור מהו, הנה כללות
נש״י נמשלו למנורה.

4

כי הנה כתיב וראיתי

חזון זכריה על מנורת הזהב, הקערה, הנרות והצינורות. אדמו״ר הזקן
.מפרש כל פרט כשלב בהמשכת האור האלוקי לנשמות ישראל

Zechariah 4:2זכריה ד׳:ב׳

ל־ גֻלָּהּ עַ לָּהּ וְ ב כֻּ ת זָהָ נוֹרַ נֵּה מְ הִ י וְ יתִ אִ ר רָ אֹמַ ה וָ ה רֹאֶ ה אַתָּ י מָ לַ ר אֵ יֹּאמֶ וַ
ל־ ר עַ נֵּרוֹת אֲשֶׁ קוֹת לַ ה מוּצָ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ יהָ שִׁ לֶ יהָ עָ ה נֵרֹתֶ עָ בְ שִׁ הּ וְ רֹאשָׁ

הּ: רֹאשָׁ

And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have

seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon

the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven

pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top

thereof;

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

זכרי׳ ד, ב. וראה באוה״ת נ״ך כרך א ע׳ תקט שמבאר הפסוק.

5

וגולה על ראשה

הקטע מדבר על כתר מאבנים יקרות ועל הכתרים שקיבלו ישראל בזכות
״נעשה״ ו״נשמע״, ומפנה לכאן. הוא תומך בפירוש ״גולה״ ככתר שמעל
.הראש

קה״ת הערת 

רש״י מבאר כמו גולות עליות )הושע טו, יט(. בלקו״ת שה״ש כב, א מציין
לכאן.

6

ושנים זיתים עליה

שני עצי הזית הניצבים לצד המנורה, שמתפרשים בהמשך המאמר כשורשי
.התורה והמצוות

Zechariah 4:3זכריה ד׳:ג׳

מֹאלָהּ: ל־שְׂ ד עַ חָ אֶ גֻּלָּה וְ ין הַ ימִ ד מִ חָ יהָ אֶ לֶ ים עָ נַיִם זֵיתִ וּשְׁ
and two olive-trees by it, one upon the right side of the bowl,

and the other upon the left side thereof.’

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

7

זה דבר ה׳ אל זרובבל
הסבר המלאך לחזון המנורה. אדמו״ר הזקן מפרש את ״דבר ה׳״ כבחינת
.מלכות, כנסת ישראל

Zechariah 4:6זכריה ד׳:ו׳

כֹחַ לֹא בְ יִל וְ חַ בֶל לֵאמֹר לֹא בְ בָּ רֻ ל־זְ בַר־ה׳ אֶ י לֵאמֹר זֶה דְּ לַ ר אֵ יֹּאמֶ ן וַ יַּעַ וַ
בָאוֹת: ר ה׳ צְ י אָמַ רוּחִ ם־בְּ י אִ כִּ

Then he answered and spoke unto me, saying: ‘This is the

word of the L-RD unto Zerubbabel, saying: Not by might,

nor by power, but by My spirit, saith the L-RD of hosts.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

זכרי׳ ד, ו.

8

אכל בי עשרה שכינתא שריא, וכמ״ש בתניא

הגמרא מלמדת שהשכינה שורה בכל התאספות של עשרה יהודים. אדמו״ר
.הזקן מביא זאת כדי להראות שהאור המקיף שורה בשווה על כל ישראל

Sanhedrin 39a:11סנהדרין ל״ט א:י״א

יָא, רְ א שָׁ תָּ ינְ כִ ה שְׁ רָ שְׂ י עַ יתוּ כֹּל בֵּ רִ ל: אָמְ יאֵ לִ ן גַּמְ בָּ רַ ר לְ יסָ ר לֵקהּ קֵ מַ אֲ

ר לֵקהּ: מַ א. אֲ קָ תְ אַפָּ א בֵּקהּ בְּ חָ יהּ, מְ עֵ מָּ שַׁ יֵיהּ לְ רְ יכָּא? קַ א אִ תָּ ינְ כִ ה שְׁ כַּמָּ
א. א נָיְחָ מָ לְ י עָ א אַכּוּלֵּ שָׁ מְ ר לֵקהּ: שִׁ מַ ר? אֲ יסָ קֵ יהּ דְּ יתֵ בֵ א בְּ שָׁ מְ ל שִׁ אי עָ אַמַּ
יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ קַ י דְּ שֵׁ מָּ בּוֹא שַׁ י רִ פֵ לֶף אַלְ ן אֶ ד מִ חַ א דְּ שָׁ מְ ה שִׁ וּמָ

ה. כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ תָּ ינְ כִ א, שְׁ מָ לְ י עָ א אַכּוּלֵּ נָיְחָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

פרק יא. סנהדרין לט, א.

9
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2 ה  ק ס פ

3 ה  ק ס פ

כמ״ש בתניא

.ייתכן שההפניה ל״מה שמוסבר בתניא״ מכוונת לפרקים אלה בתניא
קה״ת הערת 

פ״ו. פי״א. בסה״מ תקס״ג ע׳ נט אינו מציין לתניא. בבוך 1103: בלק״א.

10

צינורות המנורה שבחזון זכריה, המתפרשים כאן כערוצי האור מן המדרגות
.העליונות

Zechariah 4:2זכריה ד׳:ב׳

ל־ גֻלָּהּ עַ לָּהּ וְ ב כֻּ ת זָהָ נוֹרַ נֵּה מְ הִ י וְ יתִ אִ ר רָ אֹמַ ה וָ ה רֹאֶ ה אַתָּ י מָ לַ ר אֵ יֹּאמֶ וַ
ל־ ר עַ נֵּרוֹת אֲשֶׁ קוֹת לַ ה מוּצָ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ יהָ שִׁ לֶ יהָ עָ ה נֵרֹתֶ עָ בְ שִׁ הּ וְ רֹאשָׁ

הּ: רֹאשָׁ
And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have

seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon

the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven

pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top

thereof;

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

11

והנה כתיב . . נורא הוד

.הצמח צדק מצטט את הקטע על מנורת הזהב ואת הפסוק באיוב

קה״ת הערת 

מובא באוה״ת בראשית כרך א קפב, א. יהל אור ע׳ עג.

12

מצפון זהב יאתה . . נורא הוד

״מצפון זהב יאתה, על אלוה נורא הוד״. הפסוק קושר בין זהב לצפון,
.שבקבלה מסמל את צד שמאל, גבורה

Job 37:22איוב ל״ז:כ״ב

א הוֹד: לוֹהַּ נוֹרָ ל־אֱ ה עַ תֶ ב יֶאֱ פוֹן זָהָ צָּ מִ

Out of the north cometh golden splendour, About G-d is ter‐

rible majesty.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איוב לז, כב.

13

והענין כי הנה כתיב

הצמח צדק מצטט את ההסבר הזה ל״המגביהי לשבת״ באור התורה על
.יתרו, ודן בו בכרך שלו על נביאים וכתובים

קה״ת הערת 

מובא באוה״ת יתרו ע׳ א׳כה. ראה סה״מ תרכ״ט )הוצאת תשנ״ב( ע׳ לג. ושם
ע׳ רצב נעתק קטע מכאן. וראה גם אוה״ת נ״ך כרך א ע׳ תקע.

14

המגביהי לשבת

.הקטע מופיע למטה .Psalms 113:5 המילים כאן מצטטות את

Psalms 113:5תהילים קי״ג:ה׳

בֶת: שָׁ י לָ יהִ בִּ גְ מַּ ינוּ הַ לֹקֵ  י כַּה׳ אֱ מִ
Who is like unto the L-RD our G-d, That is enthroned on

high,

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קיג, ה.

15

.למילים האלה Psalms 113:6הערת קה״ת מפנה ל

Psalms 113:6תהילים קי״ג:ו׳

ץ: יִם וּבָאָרֶ מַ שָּׁ אוֹת בַּ רְ י לִ ילִ פִּ שְׁ מַּ הַ

That looketh down low Upon heaven and upon the earth?

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

16

המגביהי לשבת המשפילי לראות בשמים ובארץ

״המגביהי לשבת, המשפילי לראות בשמים ובארץ״. אדמו״ר הזקן מוצא
.במילים אלה הן את מקום השפלתו של ה׳ והן את הגורם לה

Psalms 113:5–6תהילים קי״ג:ה׳-ו׳

ץ: יִם וּבָאָרֶ מַ שָּׁ אוֹת בַּ רְ י לִ ילִ פִּ שְׁ מַּ בֶת: הַ שָׁ י לָ יהִ בִּ גְ מַּ ינוּ הַ לֹקֵ  י כַּה׳ אֱ מִ

Who is like unto the L-RD our G-d, That is enthroned on

high, That looketh down low Upon heaven and upon the

earth?

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

17

הנה מקום אתי
ה׳ אומר למשה ״הנה מקום אתי״; חז״ל דורשים מכאן שהמקום כלול בה׳,
.ולא שה׳ כלול במקום

Exodus 33:21שמות ל״ג:כ״א

צּוּר: ל־הַ תָּ עַ בְ צַּ נִ י וְ תִּ קוֹם אִ נֵּה מָ ר ה׳ הִ יֹּאמֶ וַ
And the L-RD said: ‘Behold, there is a place by Me, and thou

shalt stand upon the rock.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות לג, כא.

18

והוא ית׳ מקומו של עולם
המדרש מלמד שה׳ הוא מקומו של עולם, ואין העולם מקומו. מכאן
.ש״מרום״ אינו יכול לציין גובה גשמי

Bereshit Rabbah 68:9בראשית רבה ס״ח:ט׳

ויפגע במקום - ר׳ הונא בשם ר׳ אמי אמר: מפני מה מכנין שמו של
הקב״ה וקוראין אותו מקום? שהוא מקומו של עולם, ואין עולמו
מקומו, מן מה דכתיב )שמות לג(: הנה מקום אתי, הוי, הקדוש ברוך
הוא מקומו של עולם, ואין עולמו מקומו. אמר רבי יצחק: כתיב )דברים

לג(: מעונה אלקי קדם, אין אנו יודעים אם הקב״ה מעונו של עולמו
ואם עולמו מעונו, מן מה דכתיב )תהלים צ(: ה׳ מעון אתה, הוי. הקדוש
ברוך הוא מעונו של עולמו, ואין עולמו מעונו. אמר רבי אבא בר יודן:

לגבור, שהוא רוכב על …
“He encountered the place and spent the night there be‐

cause the sun had set; he took from the stones of the place,

which he placed beneath his head, and lay down in that

place” (Genesis 28:11). “He encountered [vayifga] the place”

– Rav Huna said in the name of Rabbi Ami: Why do they

change the name of the Holy One blessed be He and call

Him the Omnipresent [hamakom]? It is because He is the

place [mekomo] of the world, and His world is not His place.

From what …

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)

קה״ת הערת 

ב״ר סח, י.
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4 ה  ק ס פ

כולם בחכמה עשית

״כולם בחכמה עשית״: העולמות נוצרים באמצעות חכמה, שאדמו״ר הזקן
.מכנה ״עשייה״ בלבד ביחס לה׳

Psalms 104:24תהילים ק״ד:כ״ד

: יָנֶךָ נְ ץ קִ אָרֶ אָה הָ לְ יתָ מָ שִׂ ה עָ מָ כְ חׇ לָּם בְּ יךָ ה׳ כֻּ עֲשֶׂ בּוּ מַ ה־רַ מָ
How manifold are Thy works, O L-RD! In wisdom hast Thou

made them all; The earth is full of Thy creatures.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קד, כד.

20

ועולם חסד יבנה

״עולם חסד ייבנה״: העולמות מתקיימים באמצעות חסד. ה׳ עצמו למעלה הן
.מחכמה והן מחסד

Psalms 89:3תהילים פ״ט:ג׳

ם: הֶ ךָ בָ מוּנָתְ ן אֱ כִ יִם תָּ מַ נֶה שָׁ בָּ ד יִ סֶ י עוֹלָם חֶ תִּ רְ י־אָמַ כִּ
For I have said: 'For ever is mercy built; In the very heavens

Thou dost establish Thy faithfulness.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים פט, ג.

21

לך ה׳ הגדולה

.״לך ה׳ הגדולה״: הגדולה, מדת החסד, בטלה לפני ה׳

I Chronicles 29:11דברי הימים א כ״ט:י״א

ץ יִם וּבָאָרֶ מַ שָּׁ י־כֹל בַּ הוֹד כִּ הַ נֵּצַח וְ הַ ת וְ רֶ אֶ פְ תִּ הַ ה וְ בוּרָ גְּ הַ לָּה וְ דֻ גְּ ךָ ה׳ הַ לְ
רֹאשׁ: כֹל לְ א לְ נַשֵּׂ תְ מִּ הַ כָה וְ לָ מְ מַּ ךָ ה׳ הַ לְ

Thine, O L-RD, is the greatness, and the power, and the glo‐

ry, and the victory, and the majesty; for all that is in the

heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, O

L-RD, and Thou art exalted as head above all.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דה״א כט, יא.

22

הקב״ה מניח תפילין, הקב״ה מתפלל

הגמרא מלמדת שהקב״ה מניח תפילין, כלומר, שגם למעלה קיימות
.המצוות

Berakhot 6a:17–18ברכות ו׳ א:י״ז-י״ח

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ן שֶׁ נַּיִ ק: מִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ א, אָמַ ב אַדָּ ין בַּר רַ י אָבִ בִּ ר רַ אָמַ

ינוֹ״ — זוֹ ימִ זּוֹ״. ״בִּ רוֹעַ עֻ זְ ינוֹ וּבִ ימִ בַּע ה׳ בִּ שְׁ ר: ״נִ מַ נֶּאֱ ין שֶׁ ילִּ פִ יחַ תְּ נִּ מַ
ין, ילִּ פִ לּוּ תְּ זּוֹ״ — אֵ רוֹעַ עֻ זְ ת לָמוֹ״, ״וּבִ שׁ דָּ ינוֹ אֵ ימִ ר: ״מִ מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ תּוֹרָ

ן״. מּוֹ יִתֵּ עַ ר: ״ה׳ עֹז לְ מַ נֶּאֱ שֶׁ
Rab Abin b. Rab Adda said in the name of R. Isaac : Whence

is it that the Holy One, blessed be He, lays Tefillin ? As it is

said, "The L-rd hath sworn by His right hand, and by the

arm of His strength" (Is. Ixii. 8). "By His right hand" means

Torah ; as it is said, "At His right hand was a fiery law unto

them" (Deut. xxxiii. 2); "by the arm of His strength" means

Tefillin, as it is said, "The L-rd will give strength unto …

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות ו, א. ראה לקו״ת שה״ש ב, ב. אוה״ת ואתחנן ע׳ תצז.

23

הקב״ה מתפלל

.מאמר הגמרא שהקב״ה מתפלל, המובא יחד עם המאמר על הנחת תפילין

Berakhot 7aברכות ז׳ א

24

מלמד שנתעטף הקב״ה
הגמרא דורשת את הפסוק על שלוש עשרה המדות, ומלמדת שה׳ התעטף
.בטלית כשליח ציבור

Rosh Hashanah 17b:5ראש השנה י״ז ב:ה׳

י א כָּתוּב, אִ רָ קְ לֵא מִ מָ לְ נָן: אִ י יוֹחָ בִּ ר רַ א״. אָמַ רָ קְ יִּ נָיו וַ ל פָּ יַּעֲבוֹר ה׳ עַ ״וַ
אָה רְ הֶ בּוּר, וְ יחַ צִ לִ שְׁ רוּךְ הוּא כִּ דוֹשׁ בָּ קָּ ף הַ טֵּ עַ תְ נִּ ד שֶׁ לַמֵּ רוֹ. מְ אוֹמְ ר לְ שָׁ פְ אֶ
נַי פָ ין — יַעֲשׂוּ לְ אִ ל חוֹטְ אֵ רָ יִּשְׂ ן שֶׁ מַ ר לוֹ: כׇּל זְ לָּה. אָמַ פִ ר תְּ דֶ ה סֵ מֹשֶׁ לוֹ לְ

ם. הֶ ל לָ י מוֹחֵ נִ אֲ זֶּה וַ ר הַ דֶ כַּסֵּ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ר״ה יז, ב.

25

ג׳ ראשונות יושב ועוסק בתורה

הגמרא מלמדת שבשלוש השעות הראשונות של היום הקב״ה יושב ועוסק
.בתורה

Avodah Zarah 3b:7עבודה זרה ג׳ ב:ז׳

לֹשׁ יּוֹם, שָׁ י הַ וֵ עוֹת הָ ה שָׁ רֵ שְׂ ים עֶ תֵּ ב: שְׁ ר רַ ה אָמַ ב יְהוּדָ ר רַ א אָמַ הָ י? וְ ינִ אִ
ן דָ ב וְ יּוֹת — יוֹשֵׁ נִ ה, שְׁ ק בַּתּוֹרָ עוֹסֵ ב וְ רוּךְ הוּא יוֹשֵׁ דוֹשׁ בָּ קָּ אשׁוֹנוֹת — הַ רִ הָ

א סֵּ כִּ ד מִ יָיה — עוֹמֵ לָ יֵּיב עוֹלָם כְּ חַ תְ נִּ ה שֶׁ רוֹאֶ ן שֶׁ יוָ עוֹלָם כּוּלּוֹ, כֵּ ת כָּל הָ אֶ
ים, חֲמִ א רַ סֵּ ל כִּ ב עַ יוֹשֵׁ ין וְ דִּ הַ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ע״ז ג, ב.

26

רמ״ח פקודין הן רמ״ח אברין דמלכא

.Tikkunei Zohar, Tikkun 30 · 74a:8 המילים כאן מצטטות את

.הקטע מופיע למטה

Tikkunei Zohar, Tikkun 30 · 74a:8תקו״ז תיקון ל

יהוּ אִ אַבָּא דְ א דְ רָ טְ סִּ ה מִ צוּוְ יהוּ מְ אִ א, דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א עַ ה דָ צוּוְ עוֹד מְ וְ

ה עוֹשֶׂ ה וְ צוּוְ יק מְ י צַדִּ כִ הָ "ר, וְ שֶׁ י אֲ יהִ אִ א דְ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ רֹא״שׁ, וּמִ
אַבָּא נוּ וְ שָׁ דְּ א קִ מָּ נוּ, אִ שָׁ דְּ ר קִ יהוּ אֲשֶׁ יְ וַ רְ ל תַּ ר עַ מַ תְּ א אִ ין דָּ גִ יהוּ, וּבְ יְ וַ רְ תַּ מִ
ם, חֶ רֶ יחוּ דְ תִ ם, פְּ חֶ ר כָּל רֶ טֶ י פֶּ יהִ אִ אָה, דְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ ל שְׁ אן עַ ל מָ נוּ, עַ וָּ צִ
י יהִ כָּא, אִ לְ מַ בֶר דְּ אֵ בֶר וְ כָל אֵ וַת יהו״ה בְּ צְ י מִ יהִ ין, אִ קּוּדִ "ח פִּ מַ יהוּ רְ אִ דְּ

אַבָּא א דְ רָ טְ סִּ נוּ מִ שָׁ דְּ ר קִ עוֹד אֲשֶׁ וָה, וְ צְ מִ
Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה ת״ז תי׳ ל.

27

ורוח אייתי רוח ואמשיך רוח

.למילים האלה Zohar II, 162bהערת קה״ת מפנה ל

Zohar II, 162bזח״ב קסב, ב
קה״ת הערת 

זח״ב קסב, ב.
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5 ה  ק ס פ

6 ה  ק ס פ

ורוח אייתי רוח ואמשיך רוח

הזוהר מלמד שרוח מלמטה מביאה וממשיכה רוח מלמעלה. אדמו״ר הזקן
.משתמש בכך כדי להסביר את האתערותא דלתתא שמעוררת מצווה

Zohar, Terumah 66:669–678ספר הזהר, תרומה ס״ו:תרס״ט-תער״ח
“With all thy soul”-the “all” includes all aspects of the soul,

viz. nephesh, ruah, and neshamah. As to “with all thy pos‐

sessions”, these also have various aspects, each one differ‐

ent from the other. True love to the Holy One, blessed be He,

consists in just this, that we give over to Him all our emo‐

tional, intellectual, and material faculties and possessions,

and love Him. Should it be asked, How can a man love Him

with the evil inclination? Is not the evil inclination the se‐

ducer, preventing man from approaching the …

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

29

וזהו הבט

הצמח צדק מצטט את הקטע בוירא ובואתחנן, ובזכור דן בנושא ה״הבטה״
.וה״השקפה״ של ה׳

קה״ת הערת 

מובא באוה״ת פ׳ וירא כרך ד תשס, א. ואתחנן ע׳ שלב. וראה אוה״ת פ׳ זכור
ע׳ א׳תשפו מענין הבטה והשקפה.

30

הבט משמים וראה

.״הבט משמים וראה״: בקשתו של בעל המזמור שה׳ יביט בגפנו, בישראל

Psalms 80:15תהילים פ׳:ט״ו

ן זֹאת: קֹד גֶּפֶ ה וּפְ אֵ יִם וּרְ מַ שָּׁ בֵּט מִ בָאוֹת שׁוּב־נָא הַ ים צְ לֹקִ  אֱ

O G-d of hosts, return, we beseech Thee; Look from heaven,

and behold, and be mindful of this vine,

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים פ, טו.

31

והשקיפה ממעון קדשך

תפילת הביכורים, שבה מבקשים מה׳ להביט מן השמים ולברך את ישראל.
.אדמו״ר הזקן יפרש ״מן השמים״ כבאמצעות התורה

Deuteronomy 26:15דברים כ״ו:ט״ו

ת אֵ ל וְ אֵ רָ ת־יִשְׂ ךָ אֶ מְּ ת־עַ ךְ אֶ רֵ יִם וּבָ מַ שָּׁ ן־הַ ךָ מִ שְׁ דְ עוֹן קׇ מְּ יפָה מִ קִ שְׁ הַ
בָשׁ: לָב וּדְ ץ זָבַת חָ רֶ ינוּ אֶ בֹתֵ אֲ תָּ לַ עְ בַּ שְׁ ר נִ נוּ כַּאֲשֶׁ ה לָ תָּ ר נָתַ ה אֲשֶׁ מָ דָ אֲ הָ

Look forth from Thy holy habitation, from heaven, and bless

Thy people Israel, and the land which Thou hast given us, as

Thou didst swear unto our fathers, a land flowing with milk

and honey.’

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים כו, טו. בלקו״ת צו יב, ד. טז, ב. מציין לכאן. ראה ד״ה איתא במדרש
תהלים בספר המאמרים תש״ח ע׳ 272 עם הגהות מכ״ק אדמו״ר זי״ע. וראה
גם בסה״מ תרכ״ז ע׳ קיב. תרל״ד ע׳ נג. תרנ״ג ע קיב. בלקו״ת האזינו עג, ב

מציין לכאן.

32

רם על כל גוים ה׳

״רם על כל גויים ה׳״: הפסוק שלפני ״המגביהי לשבת״, שאדמו״ר הזקן

.מפרש כמקור חיותן של האומות

Psalms 113:4תהילים קי״ג:ד׳

בוֹדוֹ: יִם כְּ מַ שָּׁ ל הַ ל־כׇּל־גּוֹיִם ה׳ עַ ם עַ רָ

The L-RD is high above all nations, His glory is above the

heavens.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קיג, ד. קטע מובא בסה״מ תרכ״ט )הוצאת תשנ״ב( ע׳ רצב בהוספות
ושינויים. ראה גם בסה״מ תרכ״ז )הוצאת תש״ס( ע׳ קעא.

33

שהעכו״ם מקבלים חיות
מאמר מאוחר הדן במקור חיותן של האומות; ההערה מפנה את הקורא
.אליו

קה״ת הערת 

ע׳ בספר המאמרים תש״א ע׳ יא.

34

גוים מרקדין בהיכלו
הגמרא מתארת את אנשי כנסת הגדולה המקוננים על כך שזרים נמצאים
.בהיכלו של ה׳; הערת קה״ת מציינת ״ראה״ ומפנה לקטע קשור

Yoma 69bיומא ס״ט ב
קה״ת הערת 

ראה יומא סט, ב.

35

שממית בידים תתפש

״שממית בידיים תיתפש והיא בהיכלי מלך״. אדמו״ר הזקן משתמש בכך
.כדימוי לדבר שאינו תופס מקום ולכן אינו נדחק החוצה

Proverbs 30:28משלי ל׳:כ״ח

: ךְ לֶ י מֶ לֵ יכְ הֵ יא בְּ הִ פֵּשׂ וְ תַ יִם תְּ יָדַ ית בְּ מִ מָ שְׂ

The spider thou canst take with the hands, Yet is she in

kings’palaces.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

משלי ל, כח.

36

וכדכתיב כי נשגב שמו לבדו

נוספה שם הערה שלפיה גם בחינת ״נשגב״, האור המקיף את כל העולמות,
.היא מבחינת ״שמו״

קה״ת הערת 

בספה״מ תרכ״ט שם ע׳ לג נוסף כאן הג״ה: ”)שגם בחי׳ נשגב סוכ״ע הוא ג״כ
מבחי׳ שמו(”.

37

כי נשגב שמו לבדו

״כי נשגב שמו לבדו, הודו על ארץ ושמים״. אדמו״ר הזקן מפרש את ״הודו״
.כהארה בלבד המגיעה לעולמות

Psalms 148:13תהילים קמ״ח:י״ג

יִם: מָ שָׁ ץ וְ רֶ ל־אֶ דּוֹ הוֹדוֹ עַ בַ מוֹ לְ גָּב שְׁ שְׂ י־נִ ם ה׳ כִּ ת־שֵׁ לוּ אֶ לְ הַ יְ
Let them praise the name of the L-RD, For His name alone is

exalted; His glory is above the earth and heaven.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קמח, יג.
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והנהגת העולמות הוא בבחי׳ שינה

הרבי מציין שם שנושא הנהגת ה׳ בבחינת ״שינה״ מתפתח במאמר הפורים
משנת תש״ח ובמאמר ״בלילה ההוא״ משנת תש״ס, הדנים בלילה שבו
.״נדדה שנת המלך״

קה״ת הערת 

בסה״מ תש״ח שם העיר כ״ק אדמו״ר זי״ע ”ראה עד״ז במאמר פורים תש״ח
פ״ו ואילך. ד״ה בלילה ההוא ש״ת )בס׳ המאמרים(”. ראה יהל אור לקאפי׳

עג ע׳ 260.

39

ויקץ כישן ה׳

.״וייקץ כישן ה׳״: המזמור מתאר את ה׳ קם לפעול למען ישראל

Psalms 78:65תהילים ע״ח:ס״ה

ן: יָּיִ רוֹנֵן מִ תְ בּוֹר מִ גִ דֹ־נָי כְּ ן אֲ יָשֵׁ ץ כְּ קַ יִּ וַ
Then the L-rd awaked as one asleep, Like a mighty man re‐

covering from wine.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים עח, סה.

40

עורה למה תישן ה׳

.״עורה, למה תישן ה׳?״: תפילה בעת צרה שה׳ יתגלה

Psalms 44:24תהילים מ״ד:כ״ד

נֶצַח: נַח לָ זְ יצָה אַל־תִּ קִ דֹ־נָי הָ ן אֲ ישַׁ ה תִ ה לָמָּ עוּרָ
Awake, why sleepest Thou, O L-rd? Arouse Thyself, cast not

off for ever.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים מד, כד. ראה אוה״ת פ׳ ראה ע׳ תשנה. ראה הערת כ״ק אדמו״ר זי״ע
בסה״מ תש״א ע׳ יב. ובאג״ק שלו חי״ח ע׳ רכב.

41

ויאר פניו

.״יאר פניו אלינו״: אדמו״ר הזקן מפרש את ״פניו״ של ה׳ כפנימיות רצונו

Psalms 67:2תהילים ס״ז:ב׳

לָה: נוּ סֶ תָּ נָיו אִ ר־פָּ נוּ יָאֵ כֵ רְ יבָ נֵּנוּ וִ חׇ ים יְ לֹקִ  אֱ
G-d be gracious unto us, and bless us; May He cause His

face to shine toward us; Selah

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

42

השקיפה ממעון קדשיך

״השקיפה ממעון קדשך מן השמים, וברך את עמך את ישראל״. כעת מפרש
.אדמו״ר הזקן ״מן השמים״ כ״דרך התורה״

Deuteronomy 26:15דברים כ״ו:ט״ו

ת אֵ ל וְ אֵ רָ ת־יִשְׂ ךָ אֶ מְּ ת־עַ ךְ אֶ רֵ יִם וּבָ מַ שָּׁ ן־הַ ךָ מִ שְׁ דְ עוֹן קׇ מְּ יפָה מִ קִ שְׁ הַ
בָשׁ: לָב וּדְ ץ זָבַת חָ רֶ ינוּ אֶ בֹתֵ אֲ תָּ לַ עְ בַּ שְׁ ר נִ נוּ כַּאֲשֶׁ ה לָ תָּ ר נָתַ ה אֲשֶׁ מָ דָ אֲ הָ

Look forth from Thy holy habitation, from heaven, and bless

Thy people Israel, and the land which Thou hast given us, as

Thou didst swear unto our fathers, a land flowing with milk

and honey.’

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים כו, טו. קטע מכאן מובא בסה״מ תרל״ב ח״א ע׳ קב בשינוים והוספות.
ונוסף כאן הוספה וז״ל: דלכאו׳ צ״ל מפני מה דוקא כשההשקפה הוא מן
השמי׳ אז נמשך להיות וברך את עמך ישראל דוקא. דהנה כתי׳ רם על כל
גוים הוי׳ שאו״ה מקבלי׳ חיות מבחי׳ רוממות כו׳ ע״ד שממית בידים תתפש
כו׳, וזהו כד סליק קוב״ה לעילא כו׳ והנהגת העולמות נמשך מבחי׳ שינה,
אמנם ע״ז נא׳ עורה למה תישן ה׳ והיינו שיהי׳ גילוי אוא״ס בבחי׳ חכמה
וחסד ויאר פניו בבחי׳ פנימיות רצונו, והיינו ע״י המשכת התומ״צ, וזהו הבט

משמי׳ וראה השקיפה ממעון קדשיך מן השמי׳: פי׳ שמים.

43

מן השמים שם מים
הקטע שם חוזר לדיון במאמר זה על ״השקיפה ממעון קדשך מן השמים
וברך״, ומסביר ״מן השמים״ באמצעות הביטוי ״הזן את אביו שבשמים״ —
.האור של אבא בתוך ז״א

קה״ת הערת 

ראה בלקו״ת שה״ש יד, א בפי׳ מן השמים.

44

שם מים

התלמוד מפרש ״שמים״ כ״שם מים״. כאן הדבר תומך בפירוש השמים
.כתורה, שנמשלה למים

Chagigah 12aחגיגה י״ב א
קה״ת הערת 

חגיגה יב, א.

45

בחי׳ התורה שנמשלה למים

הנוסח שם מוסיף את ההוכחה שהתורה נמשלה למים: ״הוי כל צמא לכו
.למים״, המתייחס לתורה

קה״ת הערת 

בספר המאמרים תש״ח שם: ]שנאמר הוי כל צמא לכו למים כו׳ שזה קאי על
בחי׳ התורה כו׳[.

46

אנחנו עם בני ישראל נתראים לפניו לדבר חשוב

הצמח צדק מצטט את השורה הזאת, שלפיה ישראל נראים לפני ה׳ כדבר
.חשוב, במאמריו על בלק

קה״ת הערת 

מובא באוה״ת פ׳ בלק ע׳ א׳כח. ע״ש.

47

נפתחו השמים

חזון הפתיחה של יחזקאל. אדמו״ר הזקן נעזר בו כדי לקשור בין פתיחת
.״השמים״ לבין ראייה בהירה של אלקות

Ezekiel 1:1יחזקאל א׳:א׳

ר־ הַ ל־נְ גּוֹלָה עַ ־הַ תוֹךְ י בְ נִ אֲ שׁ וַ ה לַחֹדֶ שָּׁ חֲמִ י בַּ יעִ בִ רְ נָה בָּ ים שָׁ לֹשִׁ  שְׁ י בִּ הִ יְ וַ

ים: לֹקִ  אוֹת אֱ רְ ה מַ אֶ רְ אֶ יִם וָ מַ שָּׁ חוּ הַ תְּ פְ בָר נִ כְּ
Now it came to pass in the thirtieth year, in the fourth

month, in the fifth day of the month, as I was among the

captives by the river Chebar that the heavens were opened,

and I saw visions of G-d.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

יחזקאל א, א.
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ומי כעמך ישראל

דוד משבח את ישראל כ״גוי אחד בארץ״. אדמו״ר הזקן מפרש ״אחד״
.כאחדות ה׳, שישראל ממשיכים לארץ

I Chronicles 17:21דברי הימים א י״ז:כ״א

ם דּוֹת לוֹ עָ פְ ים לִ לֹקִ  אֱ ךְ הָ לַ ר הָ ץ אֲשֶׁ ד בָּאָרֶ חָ ל גּוֹי אֶ אֵ רָ ךָ יִשְׂ מְּ עַ י כְּ וּמִ
יִם רַ צְ מִּ יתָ מִ דִ ר־פָּ שֶׁ ךָ אֲ מְּ נֵי עַ פְּ שׁ מִ גָרֵ אוֹת לְ נֹרָ לּוֹת וְ דֻ ם גְּ ךָ שֵׁ לָשׂוּם לְ

גּוֹיִם:
And who is like Thy people Israel, a nation one in the earth,

whom G-d went to redeem unto Himself for a people, to

make Thee a name by great and tremendous things, in dri‐

ving out nations from before Thy people, whom Thou didst

redeem out of Egypt.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דה״א יז, כא.

49

מצות צריכות כוונה
התלמוד דן בשאלה אם מצוות צריכות כוונה. אדמו״ר הזקן מפרש את
.הכוונה כרצון הלב להמשיך את האור האלוקי למטה

Berakhot 13a:22–25ברכות י״ג א:כ״ב-כ״ה

רוֹת. קְ בּוֹ״ — לִ ון לִ וֵּ ם כִּ אי ״אִ ונָה. מַ וָּ יכוֹת כַּ רִ וֹת צְ צְ ינַּהּ מִ ע מִ מַ ׳ שְׁ מָ גְּ
בָהּ, תָ כְ ע כִּ מַ יאַת שְׁ רִ נַן: קְ בָּ נוּ רַ . תָּ יהַּ גִּ הַ א לְ קוֹרֵ י! בְּ רֵ א קָ א קָ הָ רוֹת?! וְ קְ לִ

כָל לָשׁוֹן. ים: בְּ רִ ים אוֹמְ חֲכָמִ י. וַ בִּ י רַ רֵ בְ דִּ
GEMARA Is the conclusion to be drawn [from the opening

sentence of the Mishnah] that the performance of the com‐

mandments requires Kawwanah? No; for] what means If he

directed his heart to read ? Just to read [in the Torah for the

sake of study]. But he was reading! [It is to differentiate him]

from one who is reading [the Torah] for the purpose of cor‐

recting. Our Rabbis have taught : The Shema' must be read

as it is written: These are the words of Rabbi; but the Sages

say …

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות יג, א. זח״ג שו, ב.

50

שהזהב הוא מנוצץ . . ברשפי אש האהבה

הצמח צדק מצטט את ההסבר הזה על הזהב כאש האהבה הנוצצת, בפירושו
.לתהילים

קה״ת הערת 

מובא ביהל אור ע׳ עג.

51

בכל יום יהיו בעיניך כחדשים

.המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(

קה״ת הערת 

רש״י דברים ו, ו. בשם הספרי.

52

אני ראשון ואני אחרון

״אני ראשון ואני אחרון״: ה׳ למעלה מן הזמן; זהו נושא להתבוננות
.המעוררת אהבה

Isaiah 44:6ישעיהו מ״ד:ו׳

י אַחֲרוֹן נִ אֲ אשׁוֹן וַ י רִ נִ בָאוֹת אֲ לוֹ ה׳ צְ גֹאֲ ל וְ אֵ רָ ־יִשְׂ ךְ לֶ ר ה׳ מֶ כֹּה־אָמַ
ים: לֹקִ  ין אֱ י אֵ דַ עָ לְ בַּ וּמִ

Thus saith the L-RD, the King of Israel, And his Redeemer

the L-RD of hosts: I am the first, and I am the last, And be‐

side Me there is no G-d.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ מד, ו.

53

ואני הוי״ה לא שניתי

״אני הוי׳ לא שניתי״: הבריאה אינה משנה את ה׳, ולכן כניסתו לעולמות
.היא השפלה

Malachi 3:6מלאכי ג׳:ו׳

ם: יתֶ לִ נֵי־יַעֲקֹב לֹא כְ ם בְּ אַתֶּ י וְ יתִ נִ י ה׳ לֹא שָׁ נִ י אֲ כִּ
For I the L-RD change not; and ye, O sons of Jacob, are not

consumed.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

מלאכי ג, ו.

54

וגלה על ראשה

.הגולה שעל ראש המנורה בחזון זכריה

Zechariah 4:2זכריה ד׳:ב׳

ל־ גֻלָּהּ עַ לָּהּ וְ ב כֻּ ת זָהָ נוֹרַ נֵּה מְ הִ י וְ יתִ אִ ר רָ אֹמַ ה וָ ה רֹאֶ ה אַתָּ י מָ לַ ר אֵ יֹּאמֶ וַ
ל־ ר עַ נֵּרוֹת אֲשֶׁ קוֹת לַ ה מוּצָ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ יהָ שִׁ לֶ יהָ עָ ה נֵרֹתֶ עָ בְ שִׁ הּ וְ רֹאשָׁ

הּ: רֹאשָׁ
And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have

seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon

the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven

pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top

thereof;

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

זכרי׳ ד, ב.

55

מלשון גולת הכותרת

גולות הכותרות שבראש העמודים בבית המקדש של שלמה. אדמו״ר הזקן
.משתמש בביטוי כדי לפרש ״גולה״ ככתר שמעל הראש

I Kings 7:41מלכים א ז׳:מ״א

בָכוֹת שְּׂ הַ יִם וְ תָּ ים שְׁ מּוּדִ עַ ל־רֹאשׁ הָ ר־עַ שֶׁ רֹת אֲ כֹּתָ גֻלֹּת הַ נַיִם וְ ים שְׁ דִ מֻּ עַ
ים: מּוּדִ עַ ל־רֹאשׁ הָ ר עַ רֹת אֲשֶׁ כֹּתָ י גֻּלּוֹת הַ תֵּ ת־שְׁ כַסּוֹת אֶ יִם לְ תַּ שְׁ

the two pillars, and the two bowls of the capitals that were on

the top of the pillars; and the two networks to cover the two

bowls of the capitals that were on the top of the pillars;

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

מלכים-א ז, מא-מב.
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1 1 ה  ק ס פ

1 2 ה  ק ס פ

1 3 ה  ק ס פ

1 4 ה  ק ס פ

שום תשים עליך מלך

.הציווי למנות מלך, המתפרש כאן כקבלת מלכות ה׳ על האדם

Deuteronomy 17:15דברים י״ז:ט״ו
יךָ לֶ ים עָ שִׂ יךָ תָּ ב אַחֶ רֶ קֶּ יךָ בּוֹ מִ לֹקֶ  ר ה׳ אֱ חַ בְ ר יִ ךְ אֲשֶׁ לֶ יךָ מֶ לֶ ים עָ שִׂ שׂוֹם תָּ

יךָ הוּא: ר לֹא־אָחִ י אֲשֶׁ רִ ישׁ נׇכְ יךָ אִ לֶ ת עָ ךְ לֹא תוּכַל לָתֵ לֶ מֶ
thou shalt in any wise set him king over thee, whom the

L-RD thy G-d shall choose; one from among thy brethren

shalt thou set king over thee; thou mayest not put a foreign‐

er over thee, who is not thy brother.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים יז, טו.
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בטל רצונך מפני רצונו

.המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(

קה״ת הערת 

אבות ב, ד.

58

בטל רצונך מפני רצונו

הוראתו של רבן גמליאל, ״בטל רצונך מפני רצונו״, המבטאת את ביטולו
.של העבד

Pirkei Avot 2:4משנה אבות ב׳:ד׳

ל טֵּ צוֹנוֹ. בַּ רְ ךָ כִ צוֹנְ ה רְ יַּעֲשֶׂ י שֶׁ דֵ , כְּ ךָ צוֹנְ רְ צוֹנוֹ כִ ה רְ ר, עֲשֵׂ יָה אוֹמֵ הוּא הָ

ר, לֵּל אוֹמֵ . הִ צוֹנֶךָ נֵי רְ פְּ ים מִ רִ חֵ צוֹן אֲ ל רְ טֵּ בַ יְּ י שֶׁ דֵ צוֹנוֹ, כְּ נֵי רְ פְּ ךָ מִ צוֹנְ רְ
ת ין אֶ דִ אַל תָּ , וְ ךָ ד יוֹם מוֹתְ ךָ עַ מְ צְ עַ ין בְּ מִ אֲ אַל תַּ בּוּר, וְ צִּ ן הַ רֹשׁ מִ פְ אַל תִּ
סּוֹפוֹ , שֶׁ מֹעַ שְׁ ר לִ שָׁ פְ י אֶ אִ בָר שֶׁ ר דָּ אַל תֹּאמַ קוֹמוֹ, וְ מְ יעַ לִ גִּ תַּ ד שֶׁ ךָ עַ רְ חֲבֵ

נֶה: פָּ א לֹא תִ מָּ נֶה, שֶׁ שְׁ נֶה אֶ פָּ אִ שֶׁ כְ ר לִ אַל תֹּאמַ ע. וְ מַ שָּׁ הִ לְ
He used to say: do His will as though it were your will, so that

He will do your will as though it were His. Set aside your will

in the face of His will, so that he may set aside the will of oth‐

ers for the sake of your will. Hillel said: do not separate

yourself from the community, Do not trust in yourself until

the day of your death, Do not judge your fellow man until

you have reached his place. Do not say something that can‐

not be …

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-

BY)

59

אתכפיי׳ סט״א

הזוהר מלמד שכאשר כופים את הסטרא אחרא, כבודו של הקדוש ברוך הוא
.מתרומם בכל העולמות

Zohar II, 128bזח״ב קכח, ב
קה״ת הערת 

ראה זח״ב קכח, ב ואילך. ולקמן פט, ד ובמ״מ שם.
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אין מלך בלא עם

שם, ״אין מלך בלא עם״ מסביר את שם אלקים כשליטה: באמצעות הצמצום
השכינה מתלבשת בנבראים, כדי שתוכל להיות מציאות נפרדת ואחר כך
.להתבטל לה׳

קה״ת הערת 

נסמן לעיל ה, א. לקמן נג, ד. מה שמבואר כאן בענין ביטול רצון, מצויין
בלקו״ת ואתחנן יא, ג: דאין מלך בלא עם לשון עוממות שהוא יש ודבר
ואעפ״כ מבטל רצונו מכל וכל, וכל דבר שאינו בביטול הרצון אינו נק׳
עבודה כלל )ועמ״ש בפ׳ שלח ע״פ ועתה יגדל, וע״פ כי עמך מקור חיים(.

ע״כ.
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כי לי בנ״י עבדים

״כי לי בני ישראל עבדים״: מתפרש כך שעבודתם עושה את ישראל
.לשייכים לה׳

Leviticus 25:55ויקרא כ״ה:נ״ה

יִם רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ם מֵ י אוֹתָ ר־הוֹצֵאתִ שֶׁ ם אֲ י הֵ דַ ים עֲבָ דִ ל עֲבָ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ י בְ י־לִ כִּ
יכֶם: לֹקֵ  י ה׳ אֱ נִ אֲ

For unto Me the children of Israel are servants; they are My

servants whom I brought forth out of the land of Egypt: I am

the L-RD your G-d.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ויקרא כה, נה.
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המשפילי לראות בשמים ובארץ

״המשפילי לראות בשמים ובארץ״ נקרא כעת במשמעותו השנייה:
.באמצעות שמים וארץ ה׳ משפיל את עצמו

Psalms 113:6תהילים קי״ג:ו׳

ץ: יִם וּבָאָרֶ מַ שָּׁ אוֹת בַּ רְ י לִ ילִ פִּ שְׁ מַּ הַ
That looketh down low Upon heaven and upon the earth?

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

63

צעק לבם

.״צעק לבם אל ה׳״: צעקה מעומק הלב

Lamentations 2:18איכה ב׳:י״ח

יְלָה אַל־ לַ ם וָ ה יוֹמָ עָ מְ ל דִּ נַּחַ י כַ ידִ יּוֹן הוֹרִ ת בַּת־צִ דֹ־נָי חוֹמַ ל־אֲ בָּם אֶ ק לִ עַ צָ

: ינֵךְ דֹּם בַּת־עֵ ךְ אַל־תִּ י פוּגַת לָ נִ תְּ תִּ
Their heart cried unto the L-rd: ‘O wall of the daughter of

Zion, Let tears run down like a river Day and night; Give

thyself no respite; Let not the apple of thine eye cease.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איכה ב, יח.

64

ויצעקו אל ה׳ בצר להם

.״ויצעקו אל ה׳ בצר להם״, והוא הציל אותם

Psalms 107:6תהילים ק״ז:ו׳

ילֵם: ם יַצִּ יהֶ צוּקוֹתֵ מְּ ם מִ הֶ צַּר לָ ל־ה׳ בַּ עֲקוּ אֶ צְ יִּ וַ
Then they cried unto the L-RD in their trouble, And He de‐

livered them out of their distresses.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קז, ו.

65



5 ר  מ א מ  · ץ  ק מ רשת  פ  · ר  ו א ה  ר ו ת כי עמך מקור חיים באורך נראה אור

24likuteitorah.com/he/torah-ohr/mikeitz/5/

1 5 ה  ק ס פ

1 6 ה  ק ס פ

1 7 ה  ק ס פ

ופרעה הקריב

.״ופרעה הקריב״: הערת קה״ת מפנה לפירוש המדרש על הפסוק הזה

Exodus 14:10שמות י״ד:י׳

ם יהֶ עַ אַחֲרֵ יִם נֹסֵ רַ צְ נֵּה מִ הִ ם וְ ינֵיהֶ ת־עֵ ל אֶ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ אוּ בְ יִּשְׂ יב וַ רִ קְ עֹה הִ רְ וּפַ
ל־ה׳ ל אֶ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ עֲקוּ בְ צְ יִּ אֹד וַ אוּ מְ ירְ יִּ וַ

And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted

up their eyes, and, behold, the Egyptians were marching af‐

ter them; and they were sore afraid; and the children of

Israel cried out unto the L-RD.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות יד, י. וראה שמו״ר עה״פ.
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כמ״ש במ״א רוח אייתי רוח

הקטע הזה מזכיר את ״המאמר כי עמך מקור חיים״ ומסביר שבאמצעות
התורה והמצוות שאדם מקיים למטה, אתערותא דלתתא מעוררת
.אתערותא דלעילא; ההערה מציעה שייתכן כי ״במקום אחר״ מתייחס אליו

Zohar II, 162bזח״ב קסב, ב
קה״ת הערת 

זח״ב קסב, ב. ראה לעיל א, א. ובכ״מ. ראה לקו״ת תצא מ, רע״ג ואולי
הכוונה שם לכאן.

67

רוח אייתי רוח ואמשיך רוח

.רוח מלמטה מביאה וממשיכה רוח מלמעלה

Zohar, Terumah 66:669–678ספר הזהר, תרומה ס״ו:תרס״ט-תער״ח
“With all thy soul”-the “all” includes all aspects of the soul,

viz. nephesh, ruah, and neshamah. As to “with all thy pos‐

sessions”, these also have various aspects, each one differ‐

ent from the other. True love to the Holy One, blessed be He,

consists in just this, that we give over to Him all our emo‐

tional, intellectual, and material faculties and possessions,

and love Him. Should it be asked, How can a man love Him

with the evil inclination? Is not the evil inclination the se‐

ducer, preventing man from approaching the …

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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מצפון זהב יאתה

.הזהב בא ״מצפון״, מצד שמאל

Job 37:22איוב ל״ז:כ״ב

א הוֹד: לוֹהַּ נוֹרָ ל־אֱ ה עַ תֶ ב יֶאֱ פוֹן זָהָ צָּ מִ
Out of the north cometh golden splendour, About G-d is ter‐

rible majesty.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איוב לז, כב. ראה בלקו״ת בהעלותך לב, ד. שזהב הוא יראה )לכן נקרא
שמאל(. לה, ב
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ושנים זיתים עלי׳

.שני עצי הזית משני עברי גביע המנורה

Zechariah 4:3זכריה ד׳:ג׳

מֹאלָהּ: ל־שְׂ ד עַ חָ אֶ גֻּלָּה וְ ין הַ ימִ ד מִ חָ יהָ אֶ לֶ ים עָ נַיִם זֵיתִ וּשְׁ

and two olive-trees by it, one upon the right side of the bowl,

and the other upon the left side thereof.’

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

זכרי׳ ד, ג.
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אשר הם מריקים הזהב

ענפי הזית ש״מריקים הזהב״. אדמו״ר הזקן מפרש שהם שורשי התורה
.והמצוות

Zechariah 4:12זכריה ד׳:י״ב

רוֹת תְּ נְ נֵי צַ יַד שְׁ ר בְּ ים אֲשֶׁ זֵּיתִ י הַ לֵ בְּ י שִׁ תֵּ ה־שְׁ יו מַ לָ ר אֵ אֹמַ ית וָ נִ ן שֵׁ אַעַ וָ
ב: זָּהָ ם הַ יהֶ עֲלֵ ים מֵ יקִ רִ מְ ב הַ זָּהָ הַ

And I answered the second time, and said unto him: ‘What

are these two olive branches, which are beside the two gold‐

en spouts, that empty the golden oil out of themselves?’

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שע״י

.בכתב היד הזה הנוסח הוא ״שעל ידם״ במקום ״שע״י״

קה״ת הערת 

בבוך תניא-ברוק הגי׳: שעל ידם.
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להשתפך אל חיק אביה

בתניא מתוארת אהבת הנשמה כרשפי אש, וכמיהתה להשתפך אל חיק
.אביה

קה״ת הערת 

תניא פרק נ. ראה גם לעיל כז, א, ולקמן סז, א וש״נ.
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כי עמך מקור חיים באורך נראה אור

.הפסוק שבפתיחה, המוסבר כעת בשלמותו בשני הפירושים

Psalms 36:10תהילים ל״ו:י׳

ה־אוֹר: אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ יִּים בְּ קוֹר חַ ךָ מְ מְּ י־עִ כִּ
For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see

light.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ומי כעמך ישראל

.״ומי כעמך ישראל״: קדושת ישראל מתגלה באור שהם ממשיכים

I Chronicles 17:21דברי הימים א י״ז:כ״א

ם דּוֹת לוֹ עָ פְ ים לִ לֹקִ  אֱ ךְ הָ לַ ר הָ ץ אֲשֶׁ ד בָּאָרֶ חָ ל גּוֹי אֶ אֵ רָ ךָ יִשְׂ מְּ עַ י כְּ וּמִ
יִם רַ צְ מִּ יתָ מִ דִ ר־פָּ שֶׁ ךָ אֲ מְּ נֵי עַ פְּ שׁ מִ גָרֵ אוֹת לְ נֹרָ לּוֹת וְ דֻ ם גְּ ךָ שֵׁ לָשׂוּם לְ

גּוֹיִם:

And who is like Thy people Israel, a nation one in the earth,

whom G-d went to redeem unto Himself for a people, to

make Thee a name by great and tremendous things, in dri‐

ving out nations from before Thy people, whom Thou didst

redeem out of Egypt.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דה״א יז, כא.
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וגם אנחנו נראה . . כמ״ש ומי כעמך ישראל כו׳

הרבי מוסיף שיש לכלול כאן גם את סוף הפסוק, ״גוי אחד בארץ״, ושואל
מדוע המאמר לא ציטט אותו: האם משום השמטה של מצנזר, או משום שכך
.אמר אדמו״ר הזקן

קה״ת הערת 

בד״ה זה בספה״מ תשל״ד )הנחה( מוסיף: ”ויש להוסיף בזה דסיום הכתוב
)מי כעמך ישראל( הוא גוי אחד בארץ, היינו שישראל הם למעלה מכל

האומות ]וצ״ע מדוע לא הובא סיום הכתוב בהדרוש, אם זהו מחמת השמטת
הצנזור או שכך אמר רבינו הזקן בדיבור[”, ע״ש.
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